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SUBSECRETARIA DE TRANSPORTE

DIRECCION GENERAL DE PROTECCION Y MEDICINA PREVENTIVA EN EL
TRANSPORTE

CONSTANCIA DE APTITUD PSICOFISICA

iNFORMAGION DEL PERSONAL

Nombre:
RFC:
CURP;
Genera:
Numero del expediente en la DGPMPT: 40517

Expediente anterior en la DGPWMPT:  TP! ZCHI07362

INFORMACION DEL EXAMEN

Fecha del examén: 2073-04-15 Calegonia: GRUFO UNO

i Modo de transporte;. AEREC

,{ COMO RESULTADO DEL EXAMEN PSICOFISICO INTEGRAL, QUE LE FUE PRACTICADO, EL DICTAMEN FUE:
APTO

INFORMACION MEDIGA ADICIONAL

Grupo Sanguineg: U RH: NEGATIVOQ

Usa Lentes: D Aereos: [: Contacte :]

CEseNGOnnes y resinociones det Diclamingdar NINGLINA

NOMBRE, NO. DE CEDULA PROFESIONAL Y FIRMA DEL MEDICO |
DICTAMINADOR AUTORIZADO POR DGPMPT LUGAR DE PRACTICA DEL EXAMEN

HERNANDEZ MENDIOLEA FRANCISCO
Ced Prof 1202489 |

TERCEROS PARTICULARES
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FlightSafety.

RECORD OF TRAINING

Luis Eduardo Medina Hernandez

Eolo Plus, S.A. de C.V. \,—Q
during the period August 08, 2012 through August 09, 2012 has completed
FlightSafety's Challenger 600 Series (CL-600) Recurrent Pilot Course
Model: Challenger 601-3A/R

Ground Training Curriculum

Alrcrat General Preumatics e PRt
Elactrical Ice and Rain Protection Weight & Balance

Lighting Alr Conditioning Performance

Master Wamning Pressurization Flight Planning

Fuel Hydraulics Approved AFM/AOM

Auwdilary Power Unit (APU) Landing Gear and Brakes Crew Resource Management (CRM)
Powesplant Flight Controls Sysiems Integration

Thrust Reversers Oxygen

Fire Protection Avionics

Ground Training Hours: 16.00
Briefing/Debriefing Hours:  4.50

Flight Training Curriculum

Flight Simulator:  Pilot Flying ... i, 5,25
Pilol Not Flying ......... i
Total Hours: 10.50

Remarks
Spedific training in take-off procedures, ground leing conditions and cold weathar cparations completed 1AW the Enhanced Take-off Frocedures
and Winter Opeorations Training requirements of the Limitations section of the AFM.
CFIT completed.

rp/ﬁa:né»w

1 10Aug12
Montreal Learning Cen o SRS
Phil Giordano - Manager y Lanier Date
the best safety device In any aircraft is a well-trained piiot ... EX2L38 7701
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CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA NACIONAL MIXTA PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE
TRANSPORTACION AEREA EJECUTIVA

189

FOLIO COMPRANET: LA-006HIU001- N209-2013
UC 06780001 - EXP.421622- PRO. 313093 ’:\ 0 O O 3 9 §
FOLIO SIOR: 06780001-006-2013 L
RFC:EPL 060619 669 N _=
—
. ¢ 2
EO LO)» GRUPO Hit

Documentacion Pilotos
XA-ULK

Agusta Koala A119

» Licencia vigente
» Examen medico
» Recurrente del equipo

» Bitacora personal

EOLOPLUS,S.A.DECV. CALLE7HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA C.P.50200 TEL 52 (722}273 3391 2733394
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SUBSECRETARIA DE TRANSPORTE
DIRECCION GENERAL DE PROTECCION Y MEDICINA PREVENTIVA EN EL
TRANSPORTE

CONSTANCIA DE APTITUD PSICOFISICA

~  INFORMACION'DELRERSONAL ... o - . . %

Género:
NG R e en e PMPI; 220674
Expediente anterior on la DGPMPT: TPl 200702023

. INFORMACION DEL'EXAMEN -

Fecha del examén: 2012-12-05 Categoria: GRUPO UNO
Mddo de transporte: AEREOQ

COMO RESULTADO DEL EXAMEN PSICOFISICO INTEGRAL, QUE LE FUE PRACTICADO, EL DICTAMEN FUE:

APTO
s - INFORMACION/MEDICA’ADICIONAL
Grupo Sanguineo: A RH: NEGATIVO

Usa Lentes: Abrecs: Centacto: E:j

Observaciones v restricciones del Dictaminador HINGUNA
NOMBRE; NO.DE CEDULA PROFESIONALY FIRMADELMEDICO' | . o on ot
_ DICTAMINADOR AUTORIZADO PORIDGPMPT., - '| - LUGARIDE PRACTIGA DEL EXAMEN
HERNANDEZ MENDIOLEA, §RANCISCO
Ced. Prol. 1292450 TERCEROS PARTICULARES

Yo HERNANDEL MENDIOLEA FRANCIECD | bap prolesia do drcr ferdas,
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2o PERIODODEVALIBEZ ' i i = "7 |77 HUEILA DAGTILAR Y/FIRMA
DE: 05M2/2012
A: 051272013
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é CERTIFICATE -
OF TRAINING

FHAS SATINFACLTORILY COMPLETED THE

Agusta AW1 19SMKIT

Instructor Pilot Training
April 256, 2013

2003037 / .
Training Academy ’ |
Philadelphia ; N
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SUBSECRETARIA DE TRANSPORTE
DIRECCION GENERAL DE PROTECCION Y MEDICINA PREVENTIVA EN EL
TRANSPORTE

CONSTANCIA DE APTITUD PSICOFISICA

g AL AL NI I s e L o % INF ORMACION DELPERSONAL i i1y 1 reed s & T G R

N

RE
cv
Numsre del axpediards oo s DGPMPT: 101465
Expedierds astarior en bs DGPMPT:  PCH 2001062
s A A R N S A 27 INF ORMACION DE L EXAMEN T S0t Lo A ool e

Fecha del exmmes: 20130301 Cabgona: GRUPO UND
Kédo de tremaports:  AEREQ

COMO RESULTADO DEL EXAMEN PSICOFISICO INTEGRAL, QUE LE FUE PRACTICADO, EL DICTAMEN FUE:

BT 5 : ; TONAL:
Grupo Sanguwe: O ¢ RH: POSITIVO
Usalentes: [ Adress: ] Contaote: [
Chaervachones y tebriccions Od  Distamnpder: NEVTINA

B e

Ced. Prol. 1282437 I TERCEROS PARTICULARLS
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CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA NACIONAL MIXTA PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE .
TRANSPORTACION AEREA EJECUTIVA

| FOLIO COMPRANET: LA-006HIU001- N209-2013 L ‘2 0 0
UC 06780001 - EXP.421622- PRO. 313093

FOLIO SIOR: 06780001-006-2013

: RFC: EPL 060619 669 L -
(/ e~

" EOLOY awroncs

Toluca, México a 14 de Agosto de 2013 '\%

NACIONAL FINANCIERA, S.N.C.
SUBDIRECCION DE ADQUISICIONES
PRESENTE.

Por medio del presente, el que suscribe EOLO PLUS S.A de C.V, se compromete a:

« A tener una plantila de pilotos debidamente capacitados para dar el servicio
requerido por las Sociedades Nacionales de Crédito con disponibilidad los 365 dias
del afio, 24 hrs. al dia y la organizacién necesaria para administrario (4.2)

» a tener un cuidado especial en la asignacion de pilotos para las operaciones de las
Sociedades Nacionales de Crédito, considerando que estos tengan el mayor tiempo
de horas de vuelo y experiencia en el equipo con un minimo de 1,200 horas de vuelo
en el equipo a volar (4.3)

* A no utilizar como adiestramiento de sus pilotos, los vuelos que realice cualquiera de
las Sociedades Nacionales de Crédito (4.4)

Sin otro particular, quedo de usted:

(;

Lic. Cohinta Berenice Jiodriguez Olivares

Representante Legal
EOLO PLUS S.A.de C.V.

)CS\Q

EOLOPLUS, S.A.DECV. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA C.P.50200 TEL +52(722) 273 3391 273 33094
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ANEXO “5”
OPERACION DEL SERVICIO

EOLOPLUS,5.A.DECV. CALLE7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUC

A CP.50200 =52(722) 2733391 273 3354



CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA NACIONAL MIXTA PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE
TRANSPORTACION AEREA EJECUTIVA
FOLIO COMPRANET: LA-006HIU001- N209-2013
UC 06780001 - EXP.421622- PRO. 313093

FOLIO SIOR: 06780001-006-2013
RFC:EPL 060619 669 1 2 O

Anexo “5”

OPERACION DEL SERVICIO

o Cartas compromiso de servicios

o Estructura jerarquica para la programacion de vuelos

EOLOPLUS,5.A. DECV. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA CP 50200 TEL +52(722) 2733391 2733394
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Cartas compromiso de servicios

EOLOPLUS, 5.A.DECV. CALLE 7HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AFROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA C.B 50200 TEL +52

(722)2733391 273 3394
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Toluca, México a 14 de Agosto de 2013

NACIONAL FINANCIERA, S.N.C.
SUBDIRECCION DE ADQUISICIONES
PRESENTE.

Por medio del presente y como se especifica en el punto 5.1 del concurso, el que suscribe
EOLO PLUS S.A de C.V, se compromete a:

» Proporcionar el servicio que le sea solicitado sobre la base de una disponibilidad
permanente 365 dias al afio, 24 hrs. al dia, incluyendo dias festivos y acepta que la
prestacion de los servicios se realizard a solicitud y bajo la supervision del
Coordinador de Servicios de Transportacién Aérea de las instituciones contratantes,
quien actuard en representacién de las mismas salvaguardando los intereses y
seguridad de las instituciones y tendrd la facultad de rechazar los servicios si
considera que las condiciones de la aeronave, tripulacién o infraestructura no
garantizan la seguridad de los pasajeros (5.2)

» Aceptar que el Coordinador de Servicios de Transportacion Aérea de las instituciones
contratantes mantendra un contacto directo a partir de la designacién del piloto para
el vuelo solicitado hasta la terminacién de éste, para garantizar la atencién de las
necesidades del servicio que se presenten adicionales al plan de vuelo original, para
el efecto el prestador de servicios proporcionara un directorio de los pilotos (5.3)

e Tener lista la aeronave por lo menos dos horas antes del vuelo y en el caso de
helicopteros una hora antes del mismo, a fin de contar con los elementos suficientes
para hacer los sefialamientos pertinentes. Asimismo, estd de acuerdo en que el
Coordinador de Servicios de Transportacién Aérea de las instituciones contratantes o
cualquier persona designada por las instituciones podra verificar en cualquier
momento y sin previo aviso, el cumplimiento de los requerimientos contenidos en este
anexo Aceptar que la falta de atencion a estos sefialamientos o la recurrencia de los
incumplimientos, sera motivo de rescision y de aplicacién de la penalizacién
correspondiente (5.5)

» El prestador de servicios se compromete a mantener los aviones y helicopteros en
condiciones optimas de uso y en caso de encontrarse en mantenimiento, contara con
opciones de aviones y helicopteros con las mismas caracteristicas para dar el servicio
cuando éste le sea requerido. No sera causal justificada para no prestar el servicio, el
hecho de que un avién o helicoptero se encuentre en mantenimiento (5.6)

* A estar en condiciones de proporcionar el servicio de transportacion aérea, a
cuando se programe mas de un vuelo (usuarios simultdneos), en la misma fegifa y
horario, para lo cual ofrecera aviones o helicopteros alternos con las mismas
caracteristicas solicitadas o superiores, en este Gltimo caso sin costo adicio

EOLOPLUS, S.A.DE CV. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA CP.50200 TEL 452 (722) 273 3391 2733394
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través de aeronaves o helicopteros propios o de terceros en este (ltimo caso, EOLO
PLUS S.A. DE C.V. se responsabilizara del estricto cumplimiento de todos y cada uno
de los presentes requisitos técnicos, asi como de los contractuales, tal y como si las
aeronaves y helicopteros adicionales fueran de su propiedad (5.7)

Que una vez asignado el avién o helicoptero indicara la matricula y tripulacién y no
realizara cambios, salvo alguna contingencia con previa justificacién detallada y con
la aprobacion del Coordinador de Servicios de Transportacién Aérea de las
sociedades nacionales de créditos contratantes (5.8)

Responsabilizarse de que el equipo y la tripulacién que asigne desde el origen y
hasta destino de la comision, asi como en cualquiera de los tramos o piemas, no
seran utilizados para cumplir con otros compromisos (5.9)

Aceptar que los gastos que genere el avién o helicdptero por aspectos de caracter
operativo técnico o administrativo, seran cubiertos en forma directa por éste y
Unicamente las Sociedades Nacionales de Crédito cubriran el equivalente a las horas
de vuelo, pemocta, horas de espera, aterrizaje de helipuertos privados o de hoteles
(en el caso de helicopteros), comisariato especial que hayan utilizado, de acuerdo
con las tarifas establecidas en su propuesta y el uso de helipuertos, éstos dltimos
conforme a la tarifa que se determine con el propietario del mismo por parte del
Coordinador de Servicios de Transportacion Aérea de las instituciones contratantes y
el prestador de servicios de transportacion aérea ejecutiva. Los gastos de comisariato
basico, extensién de horario de servicios, derechos e impuestos varios con excepcion
del I.V.A. se encuentran incluidos en el costo por hora de vuelo (5.10)

Que la facturacién que se genere con motivo de los oficios de comisién de cada
Institucion, sera centralizada para su revisién con el Coordinador de Servicios de
Transportacion Aérea de las sociedades nacionales de créditos contratantes quién
sera responsable de revisar su correcta aplicacion y solicitar se efectGen los ajustes
correspondientes (5.11)

A realizar el despacho de las aeronaves bajo la supervisién del Coordinador de
Servicios de Transportacion Aérea de las sociedades nacionales de créditos
contratantes, para tal situacion se efectuara la documentacién de pasajeros, equipaje
y carga en cumplimiento con la normatividad vigente de la autoridad aeronautica. En
los lugares donde no se tenga presencia de personal para apoyo directo a los
pasajeros, las tripulaciones efectuaran la coordinacion y determinaran las
recomendaciones y medidas de seguridad que deben mantener los pasajeros en el
ascenso y descenso a las aeronaves, asi como el acomodo del equipaje y carga
(5.12)

Sin otro particular, quedo de usted:

Lic. Cohinta ntce Rodriguez Olivares

acionpeLservicio @00 4, 53 3 5
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Representante Legal
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ANEXO “6”
SEGUIMIENTO DE VUELO
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o Carta compromiso de servicios

o Caracteristicas del programa de seguimiento de vuelos Blue Sky Network
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Toluca, México a 14 de Agosto de 2013

NACIONAL FINANCIERA, S.N.C.
SUBDIRECCION DE ADQUISICIONES _g
PRESENTE.

Por medio del presente, el que suscribe EOLO PLUS S.A de C.V, manifiesta que cuenta y
utiliza en sus vuelos, con un sistema que permita dar seguimiento a las operaciones aéreas
en cualquier momento (localizacién y condiciones de vuelo) y que genere informacién
tendiente a fortalecer los niveles de seguridad, asi como la mejora continua de sus
operaciones. (6.1)

Sin otro particular, quedo de usted:

Lic. Cohinta Berenice R‘odriguez Olivares é
Representante Legal |
EOLO PLUS S.A. de C.V. /\\Q

EOLOPLUS, 5.A.DECV. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONA

L DETOLUCA C.P.50200 TEL +52 (722)273 3391 2733394
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ANEXO “7”
ATENCION URGENTE




CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA NACIONAL MIXTA PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DEO 0 O 4 ﬂ 2 1
TRANSPORTACION AEREA EJECUTIVA
FOLIO COMPRANET: LA-006HIU001- N209-2013 \
UC 06780001 - EXP.421622- PRO. 313003

FOL!O SIOR: 06780001-006-2013
RFC:EPL 060619 669

221 (\ &

-

ECOL O)» GRUPO HIC

NG

Anexo “7”

ATENCION URGENTE

o Carta compromiso de servicios

o Procedimiento de solicitud de vuelo programado

EOLOPLUS, S.A.DECV. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA CP.50200 TEL +52 (722) 273 3391 273 3304
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Carta compromiso de servicios

EOLOPLUS, 5.A.DEC.V. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DETOLUCA CP.50200 TEL 452 (722) 273 33
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CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA NACIONAL MIXTA PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DEO 0 0 OO
TRANSPORTACION AEREA EJECUTIVA 4 LA 1
FOLIO COMPRANET: LA-006HIU001- N209-2013
UC 06780001 - EXP.421622- PRO. 313093

FOLIO SIOR: 06780001-006-2013 7 ;
RFC: EPL 060619 669 2 23 el
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EOLOYeron:
Toluca, México a 14 de Agosto de 2013

NACIONAL FINANCIERA, S.N.C.
SUBDIRECCION DE ADQUISICIONES
PRESENTE.

Por medio del presente, el que suscribe EOLO PLUS S.A de C.V, se compromete a:

* Que los servicios de transportacion aérea se dividiran en dos categorias, los cuales
podran ser requeridos durante los 365 dias del afio de conformidad con lo siguiente:

Atencion programada.

Aviones, Esta podra ser requerida en vuelos nacionales e internacionales con un minimo de
24 horas de anticipacion via correo electrénico o en forma telefénica.

Helicopteros. Esta podra ser requerida con un minimo de 12 horas de anticipacion via
correo electronico o en forma telefénica.

Atencion urgente, en el caso de aviones, ésta podra ser requerida con un minimo de 6
horas para vuelos nacionales y un minimo de 8 horas para vuelos internacionales via correo
electronico o en forma telefénica . Para el caso de helicpteros, ésta podra ser requerida
con un minimo de 6 horas de anticipacién por los medios ya mencionados.

(7.1)

e Que en el caso de presentarse alguna contingencia y se requiera proporcionar el
servicio fuera del horario establecido en el punto anterior, éste se proporcionara sin
costo adicional para las Sociedades Nacionales de Crédito sujeto a disponibilidad, no
obstante se incumpla con el minimo de horas requeridas para la solicitud y acepta
que en caso de incumplimiento a los niveles de servicio solicitados, las Sociedades
Nacionales de Crédito aplicaran la pena por incumplimiento (7.3)

Sin otro particular, quedo de usted.

Lic. Cohinta Berenice Rcldriguez Olivares
Representante Legal “
EOLO PLUS S.A. de C.V. /i\

EOLOPLUS, S.A.DECV. CALLE7HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA CP. 50200 TEL +52 (722} 273 3391
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ANEXO “8”
SEGURO
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EOLOPLUS, SA.DECV. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA C.P 50200 TEL <52 (722127

33351 2733394



CONVOCATORIA PARA LICITACION PUBLICA NACIONAL MIXTA PARA LA )
CONTRATACION DEL SERVICIO DE TRANSPORTACION AEREA EJECUTIVA ( el ” e

FOLIO COMPRANET: LA-006HIU001- N209-2013 == EOLOY rom
UC 06780001 - EXP. 421622- PRO. 313093
FOLIO SIOR: 06780001-006-2013 297

RFC: EPL 060619 669

0004227

México D. F., a 14 de agosto de 2013.

NACIONAL FINANCIERA, S.N.C.
SUBDIRECCION DE ADQUISICIONES
PRESENTE.

Por este medio Eole Plus, S.A. de C. V. se obliga a entregar previo a la formalizacion del
contrato, copias simples y originales ¢ copias certificadas de las pélizas de seguros para
cotejo, expedidas por una compafiia de seguros autorizada para operar en México, en la
inteligencia de que la formalizacién del contrato.quedara sujeta a la presentacién de las
polizas de seguros originales, las cuales deberan estar vigentes durante Ia vigencia del
contrato.

ATENTAMENTE,

LIC. COHINTA BERENICE RODRIGUEZ OLIVARES \
REPRESENTANTE LEGAL /\%

EOLOPLUS, S.A.DECV. CALLE 7 HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA C.P. 50200 TEL 452 (722) 2733391 273 3394
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Toluca, México a 14 de Agosto de 2013

NACIONAL FINANCIERA, S.N.C.
SUBDIRECCION DE ADQUISICIONES

PRESENTE. %

Por medio del presente, el que suscribe EOLO PLUS S.A de C.V, se compromete a:

* Aceptar que las sociedades nacionales de crédito no tendrdn ninguna
responsabilidad en caso de siniestro, por lo que EOLO PLUS S.A. de C.V. asume
toda la responsabilidad (8.3)

» Que en caso de resultar favorecidos con nuestra propuesta, nos obligamos a
contratar un seguro que cubra a cada uno de los pasajeros, cuando sobrevenga la
muerte o dafios por accidente por causas ajenas o imputables al prestador de
servicios durante la prestacion del servicio independientemente de que éste se
realice en aeronave o helicoptero, el cual ascendera a 400,000.00 délares EE.UU.
(Cuatrocientos mil délares de los Estados Unidos de América) por pasajero (8.4)

Sin otro particular, quedo de usted:

Lic. Cohinta Berenice Rédriguez Olivares /\%
Representante Legal
EOLO PLUS S.A. de C.V.

EOLO PLUS,5.A.DECV. CALLE 7HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA C.P.50200 TEL+52(722) 273 3391 273 3394
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Poliza de seguros de las aeronaves XA-UVH,
XA-OHS Y XA-ULK

EOLOPLUS,S.A.DECV. CALLE 7HANGAR 62 ZONA DE AVIACION GENERAL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE TOLUCA CP. 50200 TEL <52 (722)273 3391 273 3304
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Toluca Estado de México a 08 de Abril do 2013
DEAC/24/04/13/E0P

. SALVADOR RETANA ROZANO.

DIRECCION GEMNERAL ADJUNTA DE TRANSPORTE
Y CONTROL AERONAUTICO.

AT’n Lic. Maria de la Luz Rodriguez Murillo. %

OFICINA DE SEGUROS Y FIANZAS
Asunto: Salicitud de auterizacion de la pdliza
de seguro No. MD-COM-3112895-00,
YA-UPD y %A-ULK.
FECSENTE

Por medio del presente me ponmito solicizar a usted su visto bueno y posible aulorizacién de ki
pdliza de Seguro Numero: MD-COM-3119995-00 con fecha de vigencia 16 de febrero de 2013
sasta 16 de febrero de 2014, 1a cual ampara la Responsabilidad Civil por @i uso y ia cperacion de
las siguientes aczranaves’

- AGUSTA A109S, N/S 22174, XA-UPD .
© AGUSTA AW119MKIL, N/S 14718, XA-ULK -~ ™,

Para o anterior anexo en original y copia en digilal:
= Paliza de sequro No. MD-COM-3119895-00

Asi mismo se anexa recibp original de pago de ;Jflmu de I pdliza vy copﬁ det Ci‘mflli‘ci*lo i
Mauicuia ge @ agrunave. 2

Agratdeciendo de antemano su fina atencion otorgada al presente, aprovecho i ccasion pais
enviade Ln cordial vy afeciucso saludo.

ATENTAMENTE.

Representante de EQOLO PLUS
friveratheolo.com.my
D1 7222733307 x|, 122

"u. C\
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Seguro de Casco y Responsabilidad ,%f
Augusta 2008
XA-ULK
" Péliza no. MD-COM-3119995-00
(- Endoso 001

Vigencia Inicial: 25 feb 2013
Vigencia Final: 16 feb 2014

{L- @ \
seguros y fianzas

Mariano Escobedo No. 556

Col. Anzures C.P. 11590, México D.F. . 7

>
=N

Tel. / Fax (55) 5029 1400
www.ebya.com.mx




Grupo Mexicano
de Seguros, S.A. de C.V.

NN Av. Insurgentes sur, 1605, piso 25
0 0 O !} "3 23 2 Col. San José Insurgentes
México, D.F. 03900
tel. (52 5) 480 4000
r- fax. (52 5) 662 9714
y— fax. (52 5) 662 9716

g vy

Pdéliza MD-COM-3119995-00  Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V., en adelante mencionada como "GMX Seguros", asegura a:
Endoso A 001

Asegurado EOLO PLUS ,S.A.de C.V.

Domicilio de Cobro| JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO, TOLUCA DE LERDO CENTRO, TOLUCA

Entidad/C.P. MEXICO, 50000 R.F.C.

Intermediario (1016) EB&A AGENTE DE SEGUROS Y DE FIANZAS SA DE CV

Vigencia 356 Dias

Desde 25 Febrero 2013 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México

Hasta 16 Febrero 2014 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México

Moneda Délares Forma de Pago Trimestral

" a—

Segun especificacion anexa,

Prima $140,611.70 2,966.91 $0.00 $22,972.58 $166,551.19

El Asegurado y GMX Seguros declaran expresamente que el presente contrato de seguro no es un contrato por adhesién, sino que ambos.
con la intervencion de un intermediario debidamente autorizado por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, han convenido libremente
sus condiciones y clausulas.

Por la declaracion anterior este contrato no se ubica dentro del supuesto previsto en el articulo 36-B de la Ley General de Instituciones y
Sociedades Mutualistas de Seguros y, por lo tanto, no requiere ser registrado ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas.

En testimonio de lo cual Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V. firma la presente pdéliza en la ciudad de \
México D.F. el 27 de Febrero de 2013 /\%

Firma del funcionario autprizado

Y,



.

Por medio del presente endoso a solicitud del Asegurado, y a partir del 25 de Febrero de 2013 bajo los mismos terminos y
condiciones, se ampara la siguiente aeronave en la presente péliza:

Augusta AW119MKII

Afio: 2008

Serie; 14718

Matricula: XA-ULK

Capacidad: 7 + 1

Suma Asegurada R.C.: 10, 000,000.00 USD
Suma Asegurada Casco: 3,000,000.00 USD
PILOTOS:

XA-ULK:

Jorge Alberto Moctezuma Martinez .- teniendo 2,841 horas en ala rotativa incluyendo 520 horas en marca y modelo

Jose Luis Bejar .- teniendo 2,900 horas en ala rotativa incluyendo 650 horas en marca y modelo

Uso estimado de horas para los proximos 12 meses:
e XA-ULK - 200 horas

GARANTIAS EXPRESAS:

La Utilizacién no excedera de 250 horas por cada aeronave

e« Parala aeronave XA-ULK:

La Experiencia minima: 2,500 horas en ala rotativa de turbina y 100 horas en A119MKII. Los Pilotos deberan estar
bajo 60 afios de edad y sin siniestros y deberan contar con licencia comercial privada en vigor y con validez por instrumentos
para A109S y teniendo que haber aprobado los entrenamientos recurrentes del fabricante para A119MKIl en los dltimos 12
meses

Principales usos del equipo y porcentaje:

Negocio - 10%

Privado — 5%

Placer - 10%

Ayuda industrial = 5%

Transporte comercial de pasajeros— 60%

Transporte comercial de carga / correo — 5%
Entrenamiento continuo de pilotos del asegurado — 5%

e ® ® & & 8 @

Horas de vuelo:

XA-ULK:

Aeronave — 793.00 horas
Motores — 793.00 horas

Por lo anterior se cobra al asegurado la prima delante descrita.

Los demas términos y condiciones no sufren modificacion alguna.

4



Grupo Mexicano
/ de Seguros, S.A. de C.V.
0 0 0 4 G 3 4 Av. Insurgentes sur, 1605, piso 25
Col. San José Insurgentes
México, D.F. 03900
., 2 3 4 tet. (52'5) 480 4000
('*' fax. (52 5) 662 9714
Gl fax. (52 5) 662 9716

Péliza MD-COM-3119995-00  Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V., en adelante mencionada como "GMX Seguros”, asegura a:
Endoso D 002
Asegurado EOLOPLUS ,S.A.deC.V.

Domicilio de Cobro| JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO, TOLUCA DE LERDO CENTRO, TOLUCA

Entidad/C.P. MEXICO, 50000 RF.C. -_

Intermediario (1016) EB&A AGENTE DE SEGUROS Y DE FIANZAS SA DE CV
Vigencia 353 Dias %
Desde 28 Febrero 2013 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México
Hasta 16 Febrero 2014 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México
. loneda Délares Forma de Pago Trimestral

Segtin especificacién anexa

Prima -$4,468.19 -94.28 $0.00 7 -$730.00 -$5,292.47

El Asegurado y GMX Seguros declaran expresamente que el presente contrato de seguro no es un contrato por adhesién, sino que ambos
con la intervencién de un intermediario debidamente autorizado por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, han convenido libremente
sus condiciones y clausulas.

Por la declaracion anterior este contrato no se ubica dentro del supuesto previsto en el articulo 36-B de la Ley General de Instituciones y
Sociedades Mutualistas de Seguros y, por lo tanto, no requiere ser registrado ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas.

En testimonio de lo cual Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V. firma la presente péliza en la ciudad de
México D.F. el 4 de Marzo de 2013

=

.;-,ig . D

Firma del funcionario autgrizado \ﬁ




0004235
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Por medio del presente endoso y a partir del 28 de febrero de 2013, la cobertura se extiende para incluir la clausula de Gastos
de Renta por aeronave de reemplazo.

Si una aeronave de la cédula de aeronaves sufre un siniestro de dario fisico cubierto por esta péliza, los aseguradores
reembolsaran al Asegurado nombrado con respecto a los gastos extra de arrendamiento o renta de aeronave de reemplazo
temporal mientras la aeronave dafiada esta siendo reparada sujeto a un exceso de siete dias, un méximo de USD 5,000 por
dia y un Agregado global del contrato de USD 300,000.00

Esta seccion de cobertura no aplica:
a) Siel dafio a la aeronave cae dentro del deducible de pdliza aplicable.
b) Siotra aeronave esta disponible sin cargo extra por este uso
¢) Siel Asegurado nombrado adquiere a través de posesion, arrendamiento, opcién de compra por arrendamiento o de
otra manera, un reemplazo permanente de la aeronave dafiada
d) Costo de aeronave substitutos
e) Sila aeronave esta declarada como pérdida total

Prima Adicional: USD 10,000.00 - Misma que se encuentra incluida en la prima original de la péliza.
Asi mismo se confirma que el valor de la aeronave matricula XA-ULK queda en 3, 000,000.00 USD.
Por lo anterior se devuelve 4,468.19 USD.

Los demas términos y condiciones no_sufren modificacién alguna.
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México D.F. & 20 mayo 2013

C. SALYADOR RETANA ROZANO.

DIFECCION GENERAL ADJUNTA DE TRANSPORTE
Y CONTROL AERONAUTICO.

AT'n Lic. Maria de la Luz Rodriguez Murillo, S:
OFICINA DE SEGUROS Y FIANZAS

ColLO Pls 5 -8 decy Asunto: Solicitud oe autorizacdn de 1a  poiiza

0¢ seguro No. MO-COM-3120626-00,
XA-0HS, XAPRR v XAUVH.

PRESENTE
Por medio cel presents me permilc selictor a usted su wisio buenn y posibie auwiorzacion de by

poiiza de Seguro Numero. BMD-COW-3120626-00 con fecha de vigencia 12 de abril de 2013 hasta

12 de abril de 2014, 2 cual ampara Ia Responsabilidad Civil por el uso y la operacion de las
siguientes aeronaves:

+  CANADAIR CHALENGER CL601-3A, N/S 5987, XA-OHS
« DASSAULT FALCON 53, N/S 319, X&-PRR
* RAYTHEON BAF 125-800A, N/S 258152, XA LiVH

Pirido anletoy anexo en onginal y copia en digilal
> Péiza de seguro No. MD-COM-3120626.00

32 Lace Mencion que 12 sguente aeronave e baja dentro de la pbliza bajo el endoso anexo MD-
CCiN-3120626-001:

«  EMBRAER EMB-500, N/S 50000172, XA-UOB

A% MISTIO 5 Bnexa recipe onginal de pago de pima de la pdliza y copia del Cenificado de
Mupuia de 12 aeronave.

5

« Jdeciondo de antemano su fina alencién olorgada al peesenie, aprovecho
“oranle un cordial vy afectuoso saludo

/ T W .r/
3 5y n" O, o "
w0 AR S T

Lic, Artaro Errejon Bejarans>.- \ ' - g

e

> 3 - L
EBLA, agente de seguros v de flanzas'S.4, dO.C.V. .~ ‘1
arturoeb@etiva.com mx &ﬁ} *‘?‘?‘ o 0 ﬁ«?"‘ﬂf
(555029 1400 i) g

o A
8 W~
4 ‘

. i 4 - .
Rt tango: /\
hasanvs b seatemio M Gl _ \J
Cob Anrine: € 0 1190 W e 034
el Tu 10513000 100
WWRlip e cons mx
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Grupo Mexicano

de Seguros, S.A. de C.V,

Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
2 3 7 Col. San José Insurgentes

México, D.F. 03900

tel. (52 55) 5480 4000

fax. (52 55) 5662 9714
fax. (52 55) 5662 9716

AR

o e g

Poliza MD-COM-3120625-000-00 Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V., en adelante mencionada como "GMX Seguros”, asegura a:

Asegurado EOLO PLUS ,S.A. de C.V.

Domicilio de Cobro JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO, TOLUCA DE LERDO CENTRO, TOLUCA

Entidad /C.P. MEXICO, 50000 R.F.C.

Intermediarjo (0187) EB&A AGENTE DE SEGUROS Y DE FIANZAS SA DE GV

Vigencia 365 Dias

Desde 12 Abril 2013 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México

Hasta 12 Abril 2014 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México Jony,
Moneda Dolares Forma de Pago Contado

Suma Asegurada : $25,750,000.00

Detalle de cobertura segun anexo que forma parte integrante de esta péliza.

i el : ¢-PrimaNeta; ., | . Recargo i - | i LVA i i Totaliasii:
Prima $8,816.57 $0.00 $75.00 $1,422.65 $10,314.22
Primer Recibo | $8,816.57 $0.00 $75.00 $1,422.65 $10,314.22
0 Subsecuentes $0.00 $0.00 $0.00 $0.00 $0.00

El Asegurado y GMX Seguros declaran expresamente que el presente contrato de seguro no es un contrato por adhesion, sino que ambos,
con la intervencién de un intermediario debidamente autorizade por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, han convenido libremente
sus condiciones y clausulas.

Por la declaracion anterior este contrato no se ubica dentro del supuesto previsto en el articulo 36-B de la Ley General de Instituciones y
Sociedades Mutualistas de Seguros y, por lo tanto, no requiere ser registrado ante la Comision Nacional de Seguros y Fianzas.

En testimonio de lo cual Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V. firma la presente péliza en la ciudad
de Mexico D.F. a 30 de Abril de 2013

K/

A
Firma del furfionarissitorizado \
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. Grupo Mexicano
de Seguros, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
Col. San José Insurgentes

- GMX | 238 el (55 55) 5480 4000

fax. (52 55) 5662 9714
fax. {52 55) 5662 9716

> PR

Especificacion que se adhiere y forma pane integrante de la Péliza MD-COM-3120625-000-00

* Ubicacién del Riesgo, - . Datos Gen T P
1 Razon Social EOLO PLUS ,S.A.de C.V.

Calle JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO
Coionia TOLUCA DE LERDO CENTRO :
C.P. 50000 _ ’E
Poblacién TOLUCA
Estado MEXICO
Zona Sismica B
Zona Huracan B
Giro (130.1) 130.1 - CASCO GUERRA XA-UOB
Pisos 1
Tipo Constructivo

2 Razén Social

Calle JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO

Colonia TOLUCA DE LERDO CENTRO 1
{ C.P. 50000 ‘
: Poblacién TOLUGA |
Estado iC ‘

Zona Sismica
Zona Huracan

Giro
Pisos 1
Tipo Constructivo Maciza
]
3 Razdn Social EOLOPLUS ,S.A.deC.V.
Calle JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO
Colonia TOLUCA DE LERDQ CENTRO
C.P. 50000
Poblacion TOLUCA
Estado MEXICO
Zona Sismica B
Zona Huracan B
Giro (130.1) 130.1 - CASCO GUERRA XA-PRR
Pisos 1
Tipo Constructivo Maciza
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Grupo Mexicano -

de Seguros, S.A. de C.V.

Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
2 3 9 Col. San José Insurgentes

México, D.F. 03900

tel. (52 55) 5480 4000

fax. (52 55) 5662 9714

fax. (52 55) 5662 9716

Espemf‘ icacion que se adhiere y forma pane integrante de la Pollza MD-COM-3120625-000-00

f"u'bicacldn del Riesgo |

‘Datos Generales:

4

Razon Social

Calle

Colonia

C.P.
Poblacion
Estado

Zona Sismica
Zona Huracan
Giro

Pisos

Tipo Constructivo

EOLO PLUS ,S.A. de C.V.

JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO Cg
TOLUCA DE LERDO CENTRO

50000

TOLUCA

MEXICO

B

B

(130.1) 130.1 - CASCO GUERRA XA-UVH

1
Maciza
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. Grupo Mexicano
de Seguros, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
l. San José Insurgentes
GMX 2 4 (Vexico, OF, 03500
FEGURDE tel. (52 55) 5480 4000

fax. (52 55) 5662 9714
fax. (52 55) 5662 9716

T T

s s a‘l .»x‘: e 3 7

Especificacion que se adhiere y forma parte integrante de la Péliza Mb-COM-312062-5—000-00

Valores Totales
Seccién | CASCOS AEREOS
Cascos Aviones

Riesgo Suma Asegurada Deducible Coaseguro
Cobertura Basica $25,750,000.00 | Sin Deducible | No Aplica
L 82575000000, AT e
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. Grupo Mexicano
de Seguros, S.A. de C.V.
. i Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
, ; 2 4 1 Col. San José Insurgentes
B GMX = México, D.F. 03900
[_. BEGUACEH * tel. (52 55) 5480 4000

fax. (52 55) 5662 9714
fax. (52 55) 5662 9716

Poliza MD-COM-3120626-000-00 Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V,, en adelante mencionada como "GMX Seguros™, asegura a:

Asegurado EOLO PLUS ,S.A. de C.V.

Domicilio de Cobro [ JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO, TOLUCA DE LERDO GENTRO, TOLUGA

Entidad /C.P. MEXICO, 50000 R.F.C,

Intermediario (0187) EB&A AGENTE DE SEGUROS Y DE FIANZAS SA DE CV

Vigencia 365 Dias ,@
Desde 12 Abril 2013 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México

Hasta ; 12 Abril 2014 12:00 horas medio dia de la Ciudad de México

Moneda Délares [Formade Pago  Trimestral

| CASCOS AEREOS i $25,750,000.00 $48,984.79

Il RESPONSABILIDAD CIVIL AVIONES. - $200,000,000.00 $38,347.83

¥

+ Prima Neta f2n VAL ' V8 Tofal¥l

$14,284.05 $103,559.39

Prima

$8?.332.s2 $100.00
' Primer Recibo $21,833.16 $460.68 $100.00 $3,583.01 7 $25,976.85
3 Subsecuentes $21,833.16 $460.68 $0.00 $3,567.01 $25,860.85

El Asegurado y GMX Seguros declaran expresamente que el presente contrato de sequro no es un contrato por adhesién, s o que ambos,
con la intervencion de un intermediario debidamente autorizado por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, han conver 1o libremente
sus condiciones y clausulas.

Por.la declaracion anterior este contrato no se ubica dentro del supuesto previsto en el articulo 36-B de la Ley General de | - stituciones ¥
Sociedades Mutualistas de Seguros vy, por lo tanto, no se requiere ser registrado ante la Comision Nacional de Seguros y F inzas.

- En testimonio de lo cual Grupo Mexicano de Seguros, S.A. de C.V. firma la presente péliza en la ciud.d de

Mexico D.F. a 30 de Abril de 2013
f]
. f \
) ﬂi'}“ %/ M -
/ Firma del funcionario autorizado Vw

A
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Grupo Mexicano

de Seguros, S.A.de C.V,

Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
Col. San José Insurgentes
México, D.F. 03900

tel. (52 55) 5480 4000

fax. (52 55) 5662 9714

fax. (52 55} 5662 9716 .

Razon Social

Calle
Colonia
C.P.
Poblacién
Estado

Zona Sismica
Zona Huracan
Giro

Pisos
Tipo Constructivo

EOLO PLUS ,S.A. de C.V.

JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO
TOLUCA DE LERDO CENTRO

50000

TOLUCA

MEXICO

B
B
(130.1) 130.1 - CASCO Y R.C. AVIACION XA-UOB

i
Maciza

Razén Social

Calle
Colonia
C.P.
Poblacion
Estado

Zona Sismica
Zona Huracan
Giro

Pisos
Tipo Constructivo

JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO
TOLUCA DE LERDO CENTRO
50000 AL

Razén Social

Calle
Colonia
C.P.
Poblacién
Estado

Zona Sismica
Zona Huracéan
Giro

Pisos
Tipo Constructivo

EOLO PLUS ,S.A.de C.V.

JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO
TOLUCA DE LERDO CENTRO

50000 ‘

TOLUCA

MEXICO

B
B
(130.1) 130.1 - CASCO Y R.C. AVIACION XA-PRR

1
Maciza

P

A{



fax, (52 55) 5662 9716

0004343

Grupo Mexicano

de Seguros, S.A. de C.V.

Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
Col. San José Insurgentes
México, D.F. 03900

tel. (52 55) 5480 4000

fax. (52 55) 5662 9714

Especuf‘ cacion que se adhiere y forma parte mtegrante de la Péliza MD- COM-3120626-000-00

* Ubicacién del Riesgo i+

‘Datos Generales 77 " ¢

4 Razén Social

Calle
Colonia
C.P.
Poblacion
Estado -

Zona Sismica
Zona Huracan
Giro

Pisos
Tipo Constructivo

EOLO PLUS ,S.A. de C.V.

JOSE VICENTE VILLADA SUR 114 3ER. PISO
TOLUCA DE LERDO CENTRO

50000

TOLUCA

MEXICO

B
B
(130.1) 130.1 - CASCO Y R.C. AVIACION XA-UVH

1
Maciza




V004844
. Grupo Mexicano .

de Seguros, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1605, piso 25
Col. San José Insurgentes

SMX 24 frniioie,

ax. (52 55) 5662 9714 |
fax. (52 55) 5662 9716 1

i

e de la Péliza MD-COM-3120626-000-00

Especificacién que se adhiere y forma parte integrant

Valores Totales _
Seccién | CASCOS AEREOS
Cascos Aviones

Riesgo Suma Asegurada Deducible Coaseguro

Cobertura Basica $25,750,000.00 | Segun Especificacion Anexa ‘ No Aplica
Responsabilidad Civil Aviones Sin Deducible No Aplica
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TIPO: Seguro de Cascos Guerra y Riesgos Aliados del Ramo de Aviacién.

ASEGURADO: EOLO PLUS, S.A. DEC.V.

IRECCION: José Vicente Villada No.114 Tercer Piso Col, Centro, Toluca, Estado de México, /-%
CP 50000

PERIODO: De las 12:00 PM del 12 de abril de 2013 a las 12:00 PM del 12 de abril de 2014 tiempo local

estandar en la direccion del asegurado,

LIMITE TERRITORIAL: Mundial sujeto a la ciéusula LSWE17G con Colombia, Perli y Ecuador eliminados, siendo
paises incluidos bajo el presente.

INTERES ASEGURADO: Seccién Uno: Perdida o dafio a las Aeronaves declaradas en la cedula de aeronaves
provocado por guerra y riesgos aliados.

Seccién Dos: Gastos por Extorsién y Secuestro.

SUMA ASEGURADA: Seccién Uno: Valores acordados de acuerdo a la cédula de aeronaves sujetos a un méximo
- valor acordado de USD 10,000,000 cualquier aeronave.

cceén Dos: 80% de cualquier pago propiamente hecho sujeto a un méximo de 10% del
-valor acordado de la aeronave cualquier perdida y en el agregado. (Garantizado el 10%
remanente sin asegurar)

LEY Y JURISDICCION: Mexico.

-'__E‘ste reaseguro sera gobernado por, e interpretado de acuerdo con la ley del pais de domicilio
- del Reaseqgurado y cada par_te_'acupma sometersesa la jurisdiccién exclusiva de las cortes del
pais de domicilio del Reasegurado. . i St

3NDICIONES: 1. .LéWS'_SED de acuerdo al Formato de la Péliza.

2. Altas, bajas c.amiﬂos en valores acordados reportando los requerimientos de tales
cambios y provisiones contractuales, incluyendo Asegurados Adicionales,
provisiones de Lienholder / Quebrantamiento de Garantias de acuerdo a la Péliza
Todo Riesgo del Asegurado.

3. AVN72 Clausula de Exclusién Contratos Acta 1999 (derechos de terceras partes)

4. AVNZ2000A Clausula de Exclusién de Reconocimiento de Fecha.

5. AVN2001A Clausula de Cobertura Limitada de Reconocimiento de Fecha.

6. Excluyendo la Confiscacion por el Gobierno / Autoridad de Registro.

7. AVN76 Clausula de Pagos Suplementarios, todos los parrafos a aplicar sujetos a un
limite del 10% del valor acordado de la aeronave en el agregado sobre todos los
parrafos asegurados.

8. AVN111 Clausula de Sanciones y Embargos

USOS: Aerotaxi, Ayuda induétria!, negocios, privado, placer carga, entrenamiento de los pilotos del
asegurado. . 111

,Q\W




PILOTOS:

: fﬂ'emna

CEDULA DE AERONAVES

0004046
. 2486

Pilotos nombrados:

Aeronave XA-UOB:

Cap. Alberto Suarez Suarez con 823 horas tiempo total incluyendo 426.2 horas
(372.2 horas voladas y 54 horas en simulador) en Phenom 100. Ultimo
entrenamiento recurrente en CAE Simuflite Dallas, Texas, USA en mayo 24, 2012,
Cap. Juan Carlos Sarabia Contreras con 7,089 horas tiempo total incluyendo 426.2
horas (372.2 horas voladas y 54 horas en simulador) en Phenom 100. Ultimo
entrenamiento recurrente en CAE Simuflite Dallas, Texas, USA en mayo 24, 2012.

Aeronave XA-OHS:

Cap. Alejandro Armando Carriles Cérdenas con 10,575 horas tiempo total
incluyendo 1,500 horas en Challenger. Ultime entrenamiento recurrente en
Flightsafety en Houston, Texas, USA en agosto 9, 2012,

Cap. Luis Medina Hernandez con 7,180.70 horas tiempo total incluyendo 3,488.2
horas en Challenger. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en Houston,
Texas, USA en agosto 9, 2012.

- Aeronave XA-UVH:

Cap. Tito Barajas Hidalgo con 10,575 horas tiempo total incluyendo 1,500 horas en
Hawker. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en Houston, Texas, USA en
noviembre 29, 2012, :

Cap. Juan José de la Cruz con 1,824.4 horas tiempo total incluyendo 167.40 horas
en Hawker. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en Houston, Texas, USA
en marzo 18,;:2013.

ve XA-PRR: : '
Cap. Jorge David de la Rosa Davenport con 3,938 horas tiempo total incluyendo
. 1,050 horas en marca y modelo. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en

- Terteboro, NY, USA en septiembre 25, 2012, - .
~ Mauricio Monroy Rosales con 8,080 horas tiempo total incluyendo 1,050 horas en

marca y modelo. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en Terteboro, NY,

USA en septiembre 25, 2012,

| Inc. Aeronave Aho | Serie ~ | Matricula | Capacidad | __CASCO |
| : 0 Past | Trdp ! Valor .
! Embraer
¢ EMB-500 2010 | 50000172 | XA-UOB 4 2 USD 3,250,000.00
{ Canadaair
, | Challenger CL601-
L 2 3A 1991 5087 XA-OHS 14 2 USD 10,000,000.00
' Dassault Falcon @ 1

3 50 2001 319 XA-PRR / 2 USD 9,500,000.00

Raytheon 0

I 4 BAE 125-800A 1989 | - 258152 XA-UVH J/ 2 l USD 3,000,000.00

>

Se incluye a Aerolineas Primordiales SA de CV como asegurado adicional con respecto a la aeronave XA-

PRR

2



LSW617F CLAUSULA DE EXCLUSION DE AREAS GEOGRAFICAS DE KILN (11/05/07)

1. No obstante cualquier provisién (es) contraria (s) y sujeto a las clausulas 2 y 3 abajo, esta péliza excluye
cualquier perdida, dafio o gasto que de cualquier manera incurra dentro de los limites geograficos de
cualquiera de los siguientes paises y regiones :
i a. Algeria, Cabinda, Burundi, Republica Centro Africana, Congo, Republica Democratica del
Congo, Eritrea, Etiopia, Costa de Marfil, Liberia, Nigeria, Sierra Leona, Somalia, Sudan.
b. Colombia, Ecuador, Perg.
c. Afganistan, Checheno / Ingushia, Nagorno-Karabaj, Pakistan, Yemen, Jammu & Cachemira,
Nepal.
d. SriLanka.
Irén, Irak, ’
Cualquier pais donde la operacién de la aeronave asegurada este en quebrantamiento de las
sanciones de las Naciones Unidas.

o

2. Sin embargo las cobertura conforme & esta Péliza es concedida:
9. Para el sobrevuelo de cualquier pafs excluido donde el vuelo sea dentro de un corredor aéreo
reconocida intemacionalmente y sea ejecutado de acuerdo con las recomendaciones de |a
.C.A.O. o
h. En circunstancias donde una aeronave asegurada haya aterrizado en un pais excluido como
una consecliencia directa y exclusivamente como resultado de una causa de fuerza mayor,
sujeta a visar a los suscriptores dentro de 72 horas

3. Cualquier pais excluido puede ser cubiero por los suscriptorés a términos por ser acordados por el
Reasegurador Lider lnicamente previo al vuelo. '

It
» W
.‘b

Y

oy

“LSW 617F / Traduccion libre

3
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POLIZA DE CASCO DE AVIACION DE “GUERRA Y RIESGOS ALIADOS”

SECCION UNO: PERDIDA O DANO DE AERONAVE

Sﬁ_jeto a los términos, condiciones y limitaciones previstas a continuacion, esta Péliza cubre |a pérdida o el dario
de la Aeronave descrita en la Cédula en contra de reclamaciones excluidas de la Péliza "Todo Riesgo” de Casco
del Asegurado causado por:

a)Guerra, invasion, actos de enemigos extranjeros, hostilidades (se haya declarado o no la guerra), guerra civil,
rebelién, revolucién, insurreccion, ley marcial, poder militar o usurpado o intentos de usurpacién de poder.

b)Huelgas, rifias, conmociones civiles y disturbios laborales.

c)Cualquier acto de una o mas personas, sean o no agentes de un poder soberano, con fines politicos o
terroristas y ya sea que la pérdida o dafio que resulte de los mismos sea accidental o intencional.

d)Cualquier acto malicioso o acto de sabotaje.

e)Confiscacién, nacionalizacién; incautacion, restriccién, detencion, apropiacién, requisicién de titulo o uso poro
ierno (ya sea civil, militar o de hecho) o autoridad publica o local.

bajo las érdenes de algingo

f)Secuestro o cualquier in tag_éfﬂillcita o gjercicio incorrecto del control de la Aeronave o de la tripulacidn en
vuelo (incluyendo cualquierrmférilo"de dicha incautacién o control) hecho por alguna persona o personas a bordo
de la Aeronave y que actien sin el consentimiento del Asegurado. Para los fines de este parrafo (f) inicamente,
e considera que una aeronave estd en vuelo en cualquier momento desde el momento en que se cierren sus
puertas exteriores posterior al abordaje o embarcacién hasta el momento en que dicha puerta es abierta para
desembarcar o cuando la aeronave estd en movimiento. Se considera que una aeronave de ala giratoria se
encuentra en vuelo cuando fos rotores se encuentran en fiiovimiento como resultado de la accién de un motor, el

momento generado del mismo, o autorotacion,

Asimismo esta Péliza cubre las reclamaciones excluidas de Ja Péliza “Todo Riesgo” de Casco por ocurrencias
mientras que la Aeronave se encuentre fuera del control del Aségurado con miotive de cualquiera de los riesgos
antes menciorados. Se considerara que la Aeronave ha vuelto al control del Asegurado, con el regreso seguro de
‘4 Aeronave al Asegurado en un campo aéreo no excluido de los limites geograficos de esta Pdliza, y totalmente
en condiciones para la operacién de la Aeronave (dicho regreso seguro requerira que la Aeronave sea
estacionada con los motores apagados y bajo ninguna coaccién).

SECCION DOS: GASTOS DE EXTORSION Y SECUESTRO

9. Esta Péliza también indemnizard al Asegurado, sujeto a los términos, condiciones, exclusiones y
* limitaciones previstas a continuacién, y hasta por el limite descrito en la Cédula, por el 90% de cualquier
pago efectuado adecuadamente con respecto a:

a)amenazas en contra de la Aeronave descrita en la Cédula o de sus pasajeros o tripulacién hechas durante la
vigencia de esta Pdliza.

b)Gastos extra en que se incurra necesariamente después de una confiscacion, etc (al igual que la cldusula (e) de

la Seccién Uno) o secuestro, etc (al igual que la clausula (f) de la Seccién Uno) de cualquier Aeronave descrita en
la Cédula.

10. No se oforgara ninguna cobertura bajo esta Seccién de la Péliza en ninguin ferritorio en el que dicho
seguro no sea licito, y el Asegurado en todo momento sera responsable de asegurarse de que no se
realice ningln acuerdo que no sea permitido por las autoridades correspondientes.
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SECCION TRES: EXCLUSIONES GENERALES

Esta Péliza excluye la pérdida, dafio o gasto causado por una o cualquier combinacidn de los siguientes:

c)Guerra (haya o no una declaracion de guerra) entre cualquiera de los siguientes estados: el Reino Unido,
Estados Unidos de América, Francia, la Federacion Rusa, la Republica Popular de China; no obstante
ello, si una Aeronave se encontrara en el aire al momento en que dicha guerra estalle, esta exclusién no
sera aplicable con respecto a dicha Aeronave hasta que dicha Aeronave haya concluido su primer
aterrizaje posterior a ese momento;

d)Confiscacion, nacionalizacién, incautacién, restriccion, detencién, apropiacién, requisicién de titulo o uso
por o bajo las érdenes de la autoridad del gobierno(s) mencionado en la Cédula, o cualquier autoridad
“publica o local bajo su jurisdiccién;

e)La emision, descarga, liberacién o escape de cualquier material quimico, biolégico o bioquimico o la
amenaza de los mismos; sin embargo, esta exclusidn no serd aplicable:

i) Cuando dichos materiales sean utilizados o se amenace que seran usados (nica y directamente en:

' ‘ ﬁﬁaulaciﬁn ilicita o ejercicio incorrecto del control de una Aeronave descrita en la

| este caso sélo con respecto a la pérdida o dafio de dicha aeronave como se

encuentra asegurada bajo la clausula (f) de la Seccién Uno anterior; o

2. cualquier amenaza en contra de una Aeronave descrita en la Cédula o sus pasajeros o
tripulacién y Unicamente con respecto a pagos asegurados bajo la Seccién Dos Anterior;

i) en cualquier caso distinto de lo previsto en el inciso 1 anterior, a la pérdida o dafio causado a una
Aeronave si el,ugf:”de dichos materiales es hostil y se aﬁgiﬂna:gnica' y directamente:

3. Abordo de dicha Aeronave, ya sea que se encilentre en tierra o en aire.

4. De forma externa a dicha Aeronave y cause un dafio fisico a la Aeronave mientras que las
ruedas de la Aeronave no se encuentren en contacto con el suelo.

Cualquier emisién, descarga, liberacién o escape que se origine de forma externa a la Aeronave y que cause
dafios a la Aeronave como resultado de la contaminacién sin que exista ningtin otro dafio fisico al exterior de la
Aercnave, no se encontraré cubierto por esta Péliza.

fieualquier deuda, falla de otorgar fianza o garantia o cualquier otra causa financiera bajo una orden de una
corte o de cualquier otra forma;

g)la ejecucion de una hipoteca o el intento de ejecucién de una hipoteca sobre la Aeronave ya sea por el
titular o que derive de cualquier acuerdo contractual del que algun Asegurado protegido bajo esta Péliza
sea parte;

h)demora, pérdida de uso, o con excepcion de lo especificamente previsto por la Seccién Dos, cualquier otra
pérdida consecuencial; ya sea posterior a una pérdida o dafio de la Aeronave o de cualquier otra forma;

- i)cualquier uso, hostil o de otro tipo, de contaminacién o materia radioactiva, pero esta exclusién no serd
aplicable a la pérdida o dafio de una Aeronave si dicho uso es hostil y se origina unica y directamente:

511
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i)

iv)

A bordo de dicha Aeronave, ya sea que se encuentre en tierra o en aire; o

De forma externa a dicha Aeronave y cause un dafio fisico a la Aeronave mientras que las
ruedas de la Aeronave hayan dejado de estar en contacto con el suelo.

Dicho uso originado en el exterior de la Aeronave que cause un dafio a la Aeronave como resultado de la
contaminacion sin ningun otro dafio fisico causado al exterior de la Aeronave, no se encuentra cubierto por esta

Péliza.

jjeualquier uso, hostil o de otro tipo, de un pu[so electrcmagnétnco pero esta exclusion no serd aplicable a la
pérdida o dafio causado a una Aeronave si dicho uso se origina Unica y directamente a bordo de dicha
Aeronave, ya sea que se encuentre en tierra o aire.

k)Cualquier detonacién hostil o de cualquier otro tipo, de algdn dispositivo que emplee fisién yfo fusién
atémica o nuclear u otra reaccion similar y no obstante Io previsto en los incisos (g) y (h) anteriores,
cualquier contaminacién radioactiva y pulso electromagnético que resulte directamente de dicha
detonacién, también se encuentra excluido por esta Péliza.

SECCION CUATRO: CONL

CIONES GENERALES

Esta Poliza estd sujeta a las mismas garantias, términos y condiciones (excepto con respecto a
la prima, las obligaciones de investigar y defender, el acuerdo de renovacién (si lo hubiere), el
monto del deducible o la disposicién de auto aseguramiento, cuando sean aplicables, Y CON
EXCEPCION DE LAS DISPOS!C!ONES EN CONTRARIO CONTENIDAS EN ESTA POLIZA),
contenidas o ue puedan ser ad:c:onadas a la Pdllza “Todo Raesgo de Casco del Asegurado.

En caso de que hubiere algun Cambw Materlai an l naturalezaa area de las operaciones del
Asegurado, el Asegurado debera notificar. mmedlatamenle de dicho Cambio a las Suscriptoras;
ninguna reclamacién que derive de forma subsecuente a un Cambio Material sobre el cual el
Asegurado tuviera control, seréd recuperable bajo ésta Pdliza salvo gue dicho cambio hubiere
sido acordado por las Suscriptoras. = ¢

~-ambio Material” significa cualquier cambio en la operacion del Asegurado que las Suscriptoras razonablemente
pudieran considerar que incrementa su riesgo en grado o frecuencia o que reduce sus posibilidades de
recuperacién o subrogacion.

5

La debida observancia y cumplimiento de los términos, disposiciones, condiciones y endosos
de esta Péliza, serdn condiciones precedentes a cualquier responsabilidad de las Suscriptoras
de hacer algin pago bajo esta Pdliza; en particular, el Asegurado deberad usar todos los
esfuerzos razonables para asegurar que él cumple y continie cumpliendo con las leyes (locales
o de otro tipo) de cualquier pais dentro de cuya jurisdiccién pudiera encontrarse la Aeronave, y
obtener todos los permisos necesarios para la operacién licita de la Aeronave.

Sujeto a las disposiciones de la Seccién Cinco, y de 1a Cédula, las Suscriptoras acuerdan

seguir las disposiciones de la Pdliza “Todo Riesgo” de Casco con respecto a la Cobertura de
Incumplimiento de Garantia, Acuerdos de Sacar en Paz y a Salvo y Renuncias de Subrogacion.

6/11
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SECCION CINCO: CANCELACION, REVISION Y TERMINACION AUTOMATICA

Medificacion de los Términos o Cancelacién

11. (a) Las Suscriptoras podrén notificar, surtiendo efectos después de la expiracién de 7 dias a partir de la
media noche G.M.T. del dia en que se emita la notificacién, para revisar la tarifa de la prima y/o los
limites geograficos. En caso de que la revision de la tarifa de la prima y/o de los limites geograficos no
sea aceptada por el Asegurado, entonces a la expiracién de dichos 7 dias, esta Péliza serd cancelada
en esa fecha.

Revisién Automatica de Témminos o Cancelacién

(b) No obstante el inciso 1(a) anterior, esta Poliza esta sujeta a la revision automatica por parte de
las Suscriptoras de la tarifa de la prima y/o las condiciones y/c los limites geograficos a partir de
la expiracion de 7 dias contados a partir del momento de alguna detonacién hostil de un arma
de guerra que emplee fisién y/o fusién atémica o nuclear u ofra reaccién similar o fuerza o
materia radioactiva en dondequiera y cuando quiera que pudiera ocurrir dicha detonacién,
independientemente de que la Aeronave asegurada pudiera o no ser directamente afectada. En
caso de quela revision de la tarifa de la prima y/o de las condiciones y/o limites geograficos no
fuera aceptad por el Asegurado, a la expiracicn de dichos 7 dias, esta Péliza serd cancelada
en esa;fei:h“a i

Cancelacién por Notificaciér

(c) Esta Péliza podra ser cancelada por el Asegurado o las Suscriptoras mediante notificacién con
no menos de 7 dias de anticipacion al final de cada periodo de 3 meses a partir del inicio de
vigencia de la misma.

Terminacién Automatica

12. Independientemente de que se haya o no nofificado la cancelacion, ‘este seguro TERMINARA
AUTOMATICAMENTE L il A :

v) A partir del estallamiento de uné guélira thaya o no una declaracién de guerra) entre
cualquiera de los siguientes estados: el Reino Unido, Estados Unidos de América, Francia, la
Federacién Rusa, la Republica Popular de China.

SIN EMBARGO, si una Aeronave se encontrara en el aire al momento en que dicha guerra estalie, este seguro,
sujeto a sus términos y condiciones y siempre y cuando no sea cancelado, terminado o suspendido, continuara
con respecto a dicha Aeronave hasta que dicha Aeronave haya concluido su primer aterrizaje posterior a ese
momento.

04/06
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Clausula de Exclusién del Acta 1999 de Contratos (Derechos de Terceras Partes)

Los derechos de una persona que no sea parte de este Seguro 6 Reaseguro para hacer cumplir algin término de
este Seguro 6 Reaseguro y/o que no tenga este Seguro 6 Reaseguro rescindido, variado o alterado sin su
consentimiento en virtud de lo previsto en el Acta 1999 de Contratos (Derechos de Terceros) quedan excluidos de
este Seguro o Reaseguro,

AVN72 9,2.00

CLAUSULA DE EXCLUSION DEL RECONOCIMIENTO DE LA FECHA

La presente péliza no ampara ninguna reclamacion, dafio, lesién, perdida, costo, gasto o responsabilidad (sea
contractual, o bajo una teoria legal que se basa en un desagravio civil, negligencia, responsabilidad por
productos, falsa representacion, fraude o de otra manera), de cualquier tipo o descripcion, gue surge de, es
ocasionada por y/o a consecuencia de (sea directa o indirectamente, o sea total o parcialmente):

l)La falla o incapacidad de  cualquier hardware o software de computo, circuito integrado, chip o equipo o sistema
informatico (en la posesié ‘asegurado o de cualquier tercero) en lo que se refiere al procesamiento,
intercambio o transferenma 6 completa de datos o informacion relacionada con el afo, fecha u hora en
relacién con cambio del ano,’fech 3 U hora;

Sea en el momento de o antes o después de dicho cambio del afio, fecha u hora;

m)Cualquier cambio o modifi icacion, realizada o mtenf.ada con respecto a cualguier hardware o software de
computo, circuito mtegrade,ﬂchtp 0 equipo o sistema informatico (en la posesion del asegurado o de cualquier
tercero), antes de o en respuesla a cualquier cambio . del afio,: fecha, u hura 0 cualquner asesoria 0 servicio
prestado en relacién con dlcho cambm o modificacion; '

n)Cualquier perdida de uso o :nd|spomb:hdad para usa da b1enes o eqmpos de cualquuer tipo o descripcién, a
consecuencia de cualquier accién, inaccion o decisién per parte del aseguradd o de cualquier tercero relacionada
con dicho cambic del afio, fecha u hora; TR Y 2

* cualquier estipulacion en la presente péliza con respecto al deber por parte de la compafifa de investigar o
defender reclamaciones no serd aplicable a reclamaciones excluidas de cobertura.

AVN 2000A 21.3.01
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CLAUSULA DE COBERTURA LIMITADA CON RESPECTO AL
RECONOCIMIENTO DE LA FECHA

Considerando que la péliza de la cual el presente endoso forma parte incluye la clausula de exclusién del

‘reconocimiento de la fecha (clausula AVN 2000A), por medio de la presente queda entendido y convenido que,

sujeto a todos los téminos y estipulaciones del presente endoso, la cléusula AVN 2000A no serd aplicable:

1) A ninguna pérdida accidental de o dafio accidental a una aeronave que se especifica en la cedula de la
poliza (en adelante, denominada la “aeronave asegurada’);

2) A ninguna suma que el asegurado llegara a ser legalmente responsable de pagar, y (si asi se requiere
bajo los términos de la péliza) que efectivamente paga (incluyendo los costos dictaminados en contra del
asegurado) con respecto a:

ojlesion corporal accidental, sea fatal o no, sufrida por los pasajeras y directamente ocasionada por un accidente
sufrido por una aeronave asegurada; y/o

b)La pérdida de o el dafio al equipaje y los efectos personales de los pasajeros, correo y carga, ocasionado por
un accidente sufrido por una aéronave asegurada; ylo
e ol

c)lesién corporal 'acciderff

é"a;fat:all 0 no, y dafios accidentales a la propiedad, ocasionados por una aeronave
asegurada o por cualquier.

erso U objeto que se cae de dicha aeronave asegurada;

Siempre que:

i.La cobertura otorgada bajo los. téfminos del presente endoso esté sujeta a todos los términos, condiciones,
limitaciones, garantias, exclusiones y estipulaciones de cancelacién que se establecen en la péliza (excepto en la

medida en que especificamente se establece en el presente endoso); y ninguna estipulacién en el presente

endoso operara para extender la cobertura més all4 de la que se otorga bajo los t&mminos de la poliza.

e

o Ly
2.Nada en el presente endoso otorga cobertura:
2jCon respecto a la permanencia obligatoria én ﬁér-i"a;"_de,{ cualqu_ie} aeronave; y/o
bjCon respecto a la perdida de uso de cualquier bien, a mencs que surja del dafio material a y/o la destruccién de

ls cropiedad'a consecuencia del accidente que hace surgir una reclamacién bajo los términos de la péliza.

1.El asegurado reconoce que, durante la vigencia de la péliza, tiene la obligacién de presentar notificacién por
escrito a los aseguradores con respecto a cualesquiera circunstancias materiales relacionadas con el
cumplimiento de los requisitos relacionados con el reconocimiento de |a fecha en lo que se refiere a los equipos,
operaciones y productos del asegurado,

AVN 2001A 14.3.01
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AVN 76 CLAUSULA DE PAGOS SUPLEMENTARIOS

Queda entendido y convenido que se extiende esta péliza para incluir cobertura, segiin se establece con mayor
detalle en los incisos que se especifican més adelante. Queda expresamente entendido que no se otorga
cobertura bajo los términos de los incisos de esta cldusula que no se especifican méas adelante.

Los aseguradores convienen en indemnizar al asegurado por concepto de:

c)CuéIesquiera gastos razonablemente incurridos en relacién con operaciones de bisqueda y rescate con
respecto a una aeronave asegurada bajo los términos de esta poliza, la cual estd perdida y que no se ha
reportado después de exceder del méximo tiempo de vuelo.

d)Cualesquiera gastos razonablemente incurridos en relacién con la aplicacién de espuma a la pista de
aterrizaje con el propésito de evitar o mitigar posible pérdida o dafic a consecuencia de una falla o la posible falla
de una aeronave asegurada bajo los términos de esta péliza.

e)CuaIescjuiera gastos razonablemente incurridos con el propoésito de levantar, remover o destruir los restos de
una aeronave asegurada bajo los términos de esta péliza, asi como los contenidos de la misma, incluyendo
cualquier intento de levantar; rfemover o destruir los restos de una aeronave asegurada bajo los términos de esta
péliza. ’

f)Cualesquiera costos y'.ga: qd'e el asegurado tiene la obligacién de pagar en relacién con cualquier
investigacién piblica por parfe’de las autoridades de aviacion civil o cualquier ofra autoridad con jurisdiccion
sobre el asunto en relacién con un incidente que involucra la aeronave asegurada.

AVN 76 / Traduccicn libre

10/11
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CLAUSULA DE SANCIONES Y DE EMBARGO

No obstante a algo contrario dentro de la Péliza, lo siguiente se aplicara;

1) Si, en virtud de cualquier ley o regulacién que sea aplicable a un Asegurador al inicio de esta Péliza o se
hace aplicable en cualquier momento a partir de entonces, proporcionando cobertura al Asegurado que
es o seria ilegal porque esto viola un embargo o sancién, que el Asegurador no proporcionara ninguna
cobertura y no tendra ninguna responsabilidad en absoluto, ni proporcionard cualquier defensa al
Asegurado o haréa cualquier pago de gastos de defensa 6 proporcionaré cualquier forma de seguridad de
parte del Asegurado, al grado que estaria en la violacién de tal ley o regulacién

2) En circunstancias donde es legal para un Asegurador proporcionar cobertura bajo la Péliza, pero el
pago de una reclamacion vilida y colectable puede violar un embargo o sancién, entonces el
Asegurador tomara todas las medidas razonables para obtener la autorizacién necesaria de hacer tal
pago

3) En caso de cualquier ley o regulacién que se vuelva aplicable durante el periodo de la péliza que
restringa la capacidad de un Asegurador de proporcionar cobertura como especificado en el parrafo 1,
entonces tanto el Asegurado como el Asegurador tendrén el derecho de cancelar su participacién en
esta pdliza conforme a las leyes y las regulaciones aplicables a la Péliza proporcionada que con
respecto a la cancelacién por el Asegurador se requerird un aviso por escrito con minimo de 30 dias
-En caso de la cancelacién por el Asegurado o el Asegurador, el Asegurador conservard la prima a
prorrata por el pei‘@iq_"?n; que la Poliza estuvo en vigencia. Sin embargo, en el caso de que las
reclamaciones incurridas en la fecha de vigencia de cancelacién exceden la prima ganada o prorrateada
(como aplicable) adeudado al Asegurador, y en ausencia de una provisién mas especifica en la Péliza
relacionada a la devolucién de prima, cualquier prima devuelta sera sujeta al acuerdo mutuo, El aviso de
cancelacion por el Asegurador sera efectiva aun cuando el Asegurador no haga ningln pago de prima
devuelta. / v o i

( o e By AVN111 01.10.10
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( - Tspecificacion qu

TIRO; Seguro de Casco y Responsabilidad Civil de Aviacién.

ASEGURADO: EOLOPLUS, S.A. DEC.V.

[IRECCION: Joseé Vicente Villada No.114 Tercer Piso, Col. Centro, Toluca, Estado de de México,

) CP 50000

AEROPUERTO BASE: Toluca, Estado de México.

PERIODO: De las 12:00 PM del 12 de abril de 2013
A las 12:00 PM del 12 de abril de 2014
Tiempo local esténdar en la direccitn del asegurado original.

INTERES: CASCO:
Perdida Accidental o dafio a las aeronaves de acuerdo a la cedula de aeronaves.
RESPONSARBILIDADES:
Las responsabilidad legal del asegurado original por lesiones corporales / dafics a la

. propiedad de terceras partes incluyendo pasajeros, gastos médicos y relacionados de

pasajeros, pagos voluntarios pasajeros, equipaje y articulos personzles de pasajeros,
responsabilidad legal de carga / correo proveniente de la operacién de las aeronaves del
asegurado de acuerdo a la cedula.

&L VE TERRIE DRIAL: Mundial sujeto a la cléusula LSWE17G con Colombia, Peri y Ecuador eliminados siendo
paises incluidos bajo el presénte.

( SUMA ASEGURADA: CASCOS:

Valores de acuerdo a la cedula de zetonaves,

RESPONSABILIDADES:

Limite Unico y Combinado (lesiones corporales, dafos a la propiedad de terceras partes /
responsabilidad legal pasajeros incluyendo equipaje y articulos personales de pasajeros):

USD 50, 000,000 cualguier accidente incluyendo los siguientes sub-limites:

Pagos Voluntarios

Pasajeros / Tripulantes: USD 300,000 cualquier persona / cualquier
accidente.

Gastos Médicos y Relacionados:

Pasajeros: USD 75,000 cualquier persona.

Tripulantes: USD 75,000 cualquier persona.

Responsabilidad Legal Equipaje:  USD 75,000 cualquier ocurrencia.

Responsabilidad Legal Carga: USD 500,000 per evento




DEDUCIBLES:

LEY Y JURISDICCION:

CONDICIONES Y
CLAUSULAS:

0004057
“ 29T

CASCOS:

Aeronaves Ala Fija:
(Excluyendo Pérdida Total / Pérdida Total Constructiva / Pérdida Total Acordada)

Vuelo/ Taxeo / Ingestién / Tierra: USD 10,000 para toda y cada perdida

México

Este reaseguro estara regido por y ser4 interpretado de acuerdo con la ley de México y cada
parte acuerda someterse a la jurisdiccitn exclusiva de las cortes de México.

La pdliza original - AVN1C: Lioyds (K)A Formato NMA2712 Escala E beneficios 1-7. Vuelo
lnicamente en la aeronave de acuerdo a la cedula,

AVN1C

Al
Sl

10.
i
12,
13.

14,

AVN19A Altas y Bajas (Combinada)

“ AVN2000A Cléusula de Exclusién de Reconocimiento de fecha.

AVN2001A Clausula de Cobertura Limitada de Reconacimiento de fecha

AVN'23A Clausula de Campos de aterrizaje no autorizados.

AVN34A Endoso de Pagos Voluntarios a Pésajeros.

AVN3EB Clausula de Exclusién de Riesgos Nucleares.

AVN46B Clausula de Exclusion de Ruido, polucién y otros riesgos, aplicable a la Seccidn
Il nicamente -

Exclusion general 10 es eliminada y reemplazada por AVN48B

AVN48B Clausula de Exclusién de Guérra, Secuestro y otros riesgos.

AVNS2E Endoso de Cobertura Extendida (Responsabilidades Aviacién) de AVN 48B, con
respecto de cobertura de responsabilidad, eliminando todas las secciones excepto "b"
sujeto a AVN5S2E. Sublimites hasta los limites de |a péliza cualquier accidente y en el
agregado.

AVNB1 Cldusula de valor acordado.

AVN72 Clausula de exclusion Contratos Acta 1999 (Derechos de terceras partes).
AVN74 Clausula de indemnizaci6n a pilotos.

AVN76 Clausula de pagos suplementarios (parrafos (a)-(d), limite USD 500,000 en el
agregado).

AVN77 Clausula de Uso no autorizados (modificado a robo Gnicamente).
2172
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~del Convenio de Montreal Contratos Especiales como expira 0 a ser acordados por el

6004058
- 258

30. "Ayuda Industrial” significara todos los usos indicados en "negocios” también las
transportacién de ejecutivos, empleados, invitados del asegurado, bienes y mercancias,
" pero excluyendo cualquier operacion por contratacién, recompensa, o por instruccion.

31. Gastos por la renta de aeronaves sustitutas USD 5,000 por dia y hasta un madximo de
USD 300,000. Deducible de 5 dias y periodo méxima de 60 dias.

32. Gastos por Interrupcién de viaje hasta USD 5,000 cada pasajero.

33. Cléusula de Devolucién de Prima por Estadias en Tierra de Aeronaves AVN2EA, con
franquicia de 15 dias y devolviendo el 100% de la diferencia entre la cuofa de vuelo y la
cuota de tierra. Cuota de tierra del 40% de la cuota de vuelo.

34. Convenio de Varsovia

35. Convenio de Montreal.

36. Responsabilidad de Pasajeros (Revisién Mutual y Contratos Especiales) Clausula
AVN44A (modificada para eliminar el requerimiento de anexitn) incluyendo la aplicacién

asegurador lider tinicamente.,

b . 37 \Endoso de Motores AVN5S6.

38, DoT 'Part 205' Endoso AVN5T7A (USA) // AVS102.

39. Endeso fAVNé’S?C?'ECShéaﬂ) “seccién 7 Regulaciones de la Transportacion Aérea de la

‘Agencia de Transportacién Canadiense AVS102,

cualquier ofensa y en el agregado; * ©

140, Clausula de Extensién’de’Lesiones Personales AVNGOA limitada a USD 25, 000,000

41. Clausula de Responsabilidad a Pilotos y Tripulantes AVN73.
42. Acuerdos de Servicio / Manejo en Tierra LSW704A
43. Endoso de Entrenamiento de la Autoridad de Aviacién Civil. LSW707A

44. Cléusula del Grupo de Regulacién de Seguridad de la Autoridad de Aviacién Civil
LSW708BA.

"En caso de existir cambios importantes en los términos e informacién no proporcionados
originalmente para la cotizacién, los Reaseguradores se reservan el derecho de revisar los
términos ofrecidos",

Aerotaxi, Ayuda industrial, negocios, privado, placer carga, entrenamiento de los pilotos del
asegurado.

472




PILOTOS:

Pilotes nombradaos:

Aeronave XA-UOB:

Cap. Alberto Suarez Suarez con 823 horas tiempo total incluyendo 426.2 horas
(372.2 horas voladas y 54 horas en simulader) en Phenom 100. Uitimo
entrenamiento recurrente en CAE Simuflite Dallas, Texas, USA en mayo 24, 2012.
Cap. Juan Carlos Sarabia Contreras con 7,089 horas tiempo total incluyendo 426.2
horas (372.2 horas voladas y 54 horas en simulador) en Phenom 100. Ultimo
entrenamiento recurrente en CAE Simuflite Dallas, Texas, USA en mayo 24, 2012,

Aeroanve XA-OHS:

CEDULA DE LAS AERONAVES:

Cap. Alejandro Armmando Cariles Cardenas con 10,575 horas tiempo fotal
incluyendo 1,500 horas en Challenger. Ultimo entrenamiento recurrente en
Flightsafety en Houston, Texas, USA en agosto 9, 2012.

Cap. Luis Medina Hernandez con 7,180.70 horas tiempo total incluyendo 3,488.2
horas en Challenger. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en Houston,
Texas, USA en agosto 9, 2012.

Ae{pnave XA-UVH:

Cap. Tito Barajas Hidalgo con 10,575 horas tiempo total incluyendo 1,500 horas en
Hawker, Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en Houston, Texas, USA en
noviembre 29, 2012.
Cap. Juan Jose de la Cruz con 1,824.4 horas tiempo fotal incluyendo 167.40 horas
en Hawker. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en Houston, Texas, USA
en marzo 18, 2013,

Aemnavé XA-PRR )

Cap. Jorge David de la Rosa Davenport con 3,938 horas tiempo total incluyendo
1,050 horas en marca y modelo. Ultimo entrenamiento recurrente en Flightsafety en
.Terteboro, NY, USA en septiembre 25, 2012.

Mauricio. Monroy Rosales con 8,080 horas tiempo total incluyendo 1,050 horas en
marca y modelo. Ultimo entrénamiento recurrénte en Flightsafety en Terteboro, NY,
USA en septiembre 25, 2012.

| .Inc. Aeronave Afo | Serie - Matricula | Capacidad ;. CASCO
flon i ; sl 1t Pas | Trip | : Valor
i Embraer
Lo EMB-500 2010 | 50000172 XA-UOB 4 2 | USD 3,250,000.00
: Canadaair

Challenger

2 CL601-3A 1991 5087 XA-OHS 14 2 | USD 10,000,000.00

. Dassault Falcon .
b & 50 2001 318 XA-PRR Z 2 | USD 9,500,000.00
! i Raytheon j -
4 I BAE 125-800A | 1988 258152 XA-UVH | & 2 | USD 3,000,000.00
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INFORMACION: La siguiente informacién fue provista a los reaseguradores para soportar la valoracin del
riesgo al momento de suscribir;

Con respecto a las aeronaves de Ala Fija.
Perdidas en aeronaves de Ala Rotativa como vistas por Reaseguradores,

* Siniestralidad:  Fecha: Enero 2012
Aeronave: Raytheon BAE 125-800
Matricula: XA-UVH
Causa: Ingestion en Turbinas, dafio en los compresores
Perdida estimada: USD 150,000

+  Utilizacién: XA-OHS: 367.60 horas por afio
XA-UVH: 343.40 horas por afio
XA-UOB: 108.70 horas por afio
XA-PRR: 268.20 horas por afio

Se incluye a Aerolineas Primordiales SA de CV como asegurado adicional con respecto a la

aeronave XA-PRR

' De los dafios a terceros.

< uando por -a operacién de una aeronave, por objetos desprendidos de la misma o por abordaje, se causen
L'afios a las personas o a las cosas que se encuentren en la superficie, se cubrirédn los dafios conforme a lo
dispuesto por el articulo 72 de la Ley de Aviacién Civil en los siguientes términos.

a)  Para el caso de objetos en la superficie, el montt_i de la indemnizacién sera de hasta 35,000 dias de
Salario minimo. o 1 i W :

) En el caso de dafios 2 las personas, se cubriran las indemnizaciones en términos de los dafios a
Pasajeros, sefialados en el primer parrafo del articulo 62 de la Ley de Aviacion Civil. El monto de
La indemnizacién méxima por persona seré la cantidad equivalente a 21,800 dias de salario
Minimo.

Total de dias salario minimo 56,900.00

Ef monto de la suma total asegurada por dafios a terceros es de: § 3'800.000.00 M.N.

i. I'¢ los dafios a pasajeros.
Los dafios causados a los pasajeros se cubrirdn en términos de lo dispuesto por el articulo 32 de la Ley de

Aviacién Civil. El monto de la indemnizacién maxima por pasajero sera la cantidad equivalente a 21,900 dias
de salario minimo.

No se cubriré una cantidad mayor a la que corresponda por incapacidad permanente total aunque se retinan mas
= dos incapacidades, de conformidad a lo dispuesto por el articulo 494 de la Ley Federal del Trabajo. Para
determinar el monto de las indemnizaciones se estara a lo dispuesto por la " tabla de valuacién de incapacidades
permanentes” de la Ley Federal del Trabajo".

Suma asegurada por pasajero Suma asegurada por el total de pasajeros
$ 1, 423,500.00 MN. $ 49, 822,500.00 MN.
6/72
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a) Por muerte de cada uno de los pasajeros se cubrird la cantidad equivalente a 9,480 dias de salario minimo
de conformidad a lo dispuesto por el articulo 1915 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia Comun
Y para toda la Republica en Materia Federal, en concordancia con lo sefialado en el articulo 500 de la Ley
Federal del Trabajo. ) ’

L) Porlesiones que ocasionen incapacidad permanente total se cubriré la cantidad equivalente a 13,140 dias de
salario minimo, de conformidad a lo dispuesto por el articulo 1915 del Cédigo Civil para Distrito Federal en
Materia Comun y para toda la Republica en Materia Federal, en concordancia con lo sefialado en el articulo
495 de la Ley Federal del Trabajo.

c) Por lesiones que ocasionen incapacidad permanente parcial, se cubrird por cada uno de los pasajeros
hasta por la cantidad equivalente a 13,140 dias de salario minimo, de conformidad a lo dispuesto por el
articulo 1915 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia Comuin Yy para toda la Republica en Materia
Federal, en concordancia con lo sefialado en el articulo 492 de Ia Ley Federal del Trabajo.

d) Por lesiones que ocasionen incapacidad temporal, se cubrird a cada uno de los pasajeros hasta por la
czntidad equivalente a 13,140 dias de salario minimo, de conformidad a lo dispuesto por el articulo 1915
del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia Comun y para toda la Republica en Materia Federal, en
concordancia con lo sefialado en el articulo 492 de la Ley Federal del Trabajo.

=t (Gastos Médicos. Los’ pa'sa'jérbfs. que sufran algin dafio con motivo del transporte, tendran derecho a
asistencia médica y ‘quirtirgica; rehabilitacién; hospitalizacién cuando el caso lo requiera; medicamentos y
material de curacion; y a los aparatos de prétesis y ortopedia necesarios, cubriéndose por cada uno de los
pasajeros hasta un maximo de la cantidad equivalente a 8,760 dias de salarioc minimo, de conformidad a lo
“ispuesto por el articulo 1915 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia Comuin y para toda la
Hepublica en Materia Federal, en concordancia con lo sefialado en el articulo 487 de la Ley Federal del
‘Irabajo. A

lll. De los dafios al equipaje. 23 - . )
L.os dafios causados al equipaje de los pasajeros se cubriran en téminos de lo dispuesto por segundo parrafo del

atticuio 62 de la Ley Aviacién Civil. El monto de la indemnizacién maxima por pasajero serd la cantidad
=quivalente a 115 dias de salario minimo.

Suma asegurada por pasajero . Suma asegurada por el total de pasajeros
$7,475.00 MN. $261,625.00 MN.

a) Porla destruccién o veria de equipaje de mano serd de hasta 40 dias de salario minimo.
b) Por la pérdida o averia del equipaje facturado la indemnizacién ser4 el equivalente a la suma de 75 dias de
salario minimo.

iV. De los dafios a la carga.

a) De conformidad a lo dispuesto por el articulo 63 de la Ley de Aviacién Civil, por la pérdida o veria de la carga
se cubriré al destinatario o, en su defecto, al remitente, una indemnizacién equivalente a 10 dias de salario
minimo por kilogramo de peso bruto.

Suma asegurada por kilogramo de peso bruto Suma asegurada por el total de pasajeros
$ 650.00 MN. $ 22,750.00 MN.
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ESPECIFICACION DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL AVIACION QUE SE ANEXA A LA
) PRESENTE POLIZA EXPEDIDA A FAVOR DE:

EOLO PLUS S.A. de C.V.

POLIZA DE CASCO DE AVIACION DE “GUERRA Y RIESGOS ALIADOS”

SECCION UNO: PERDIDA O DANO DE AERONAVE

Sujeto a los téminos, condiciones y limitaciones previstas a continuacién, esta Péliza cubre la pérdida o el dafio
de la Aeronave descrita en la Cédula en contra de reclamaciones excluidas de la Péliza "Todo Riesgo” de Casco
del Asegurado causado por:

{a)  Guerra, invasion, actos de enemigos extranjeros, hostilidades (se haya declarado o no la guerra), guerra
civil, - rebelion, revolucién, insurreccién, ley marcial, poder militar o usurpado o intentos de
usurpacion de poder, : Ardalios

\2)  Huelgas, rifas, conmociones civiles y disturhios laborales.

(c) Cualquier acto de una o més personas, sean o no agentes de un poder soberano, con fines politicos o
ierroristas y ya sea que la pérdida o dafio que resulte de los mismos sea accidental o intencional.

id) Cualguier acto maliciosio' o ,acto"d'e sabotaje.

(e) Confiscacién, nac]onaliza‘ciéh; 'fnca'uiag:ién, restric&én', '_déteng:iéﬁ,;ré;p:rdpiacidnf- fequisicién de titulo o uso par
o bajo las 6rdenes de algun gobierno (ya sea civil, militar-o de hecho) o auteridad publica o local.

{f) Secuestro o cualquier incautacién ilicita o ejercicio incorrecto del control de la Aeronave o de la tripulacién en
vuelo (incluyendo cualquier intento de dicha incautacién o control) hecho por alguna persona o
personas a bordo de la Aeronave .y que actiien sin el consentimiento del Asegurado. Para los fines de este
parrafo (f) dnicamente, se considera que una aeronave estd en vuelo en cualquier momento desde el
momento en que se cierren sus puertas exteriores posterior al abordaje o embarcacitn hasta el momento
&€n Jue dicha puerta es abierta para desembarcar o cuando la aeronave ests en movimiento. Se considera
que una aeronave de ala giratoria se encuentra en vuelo cuando los rotores se encuentran en movimiento
como resultado de la accién de un motor, el momento generado del mismo, o autorotacién.

Asimismo esta Pdliza cubre las reclamaciones excluidas de la Péliza “Todo Riesgo” de Casco por ocurrencias
mientras que la Aeronave se encuentre fuera del control del Asegurado con motivo de cualquiera de los riesgos
aries mencionados. Se consideraré que la Aeronave ha vuelto al control del Asegurado, con el regreso seguro de
la Aeronave al Asegurado en un campo aéreo no excluido de los limites geograficos de esta Péliza, y totalmente
en condiciones para la operacion de la Aeronave (dicho regreso seguro requerirda gue la Aeronave sea
eslacionada con los motores apagados y bajo ninguna coaccion).
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SECCION LOS: GASTOS DE EXTORSION Y SECUESTRO

29. Esta Péliza también indemnizara al Asegurado, sujeto a los términos, condiciones, exclusiones y limitacicnes
previstas a continuacion, y hasta por el limite descrito en la Cédula, por el 80% de cualquier pago efectuado
adecuadamente con respecto a:

#;amenazas en contra de la Aeronave descrita en la Cédula o de sus pasajeros o fripulacion hechas durante la
vigencia de esta Péliza.

b)Gastos extra en que se incurra necesariamente después de una confiscacion, etc (al igual que la clausula (e) de

la Seccién Uno) o secuestro, etc (al igual que la clausula (f) de la Seccién Uno) de cualquier Aeronave descrita en
la Cédula.

30. No se otorgaré ninguna cobertura bajo esta Seccién de la Péliza en ningUn territorio en el que dicho seguro
no sea licito, y el Asegurado en todo momento seré responsable de asegurarse de que no se realice ningun

acuerdo que no sea permitido por las autoridades correspondientes.

SECCION TRES: EXCLUSIOHES,‘GENERALES
Esta Péliza excluye la pérdida, dafio o gasto causado por una o cualquier combinacién de los siguientes:

a)Guerra (haya o no una declaracion de guerra) entre cualquiera de los siguientes estados: el Reino Unido,
Estados Unidos de América, Frgincia', la Federacién Rusa, la Repliblica Popular de China; no obstante ello, si una
Aeronave se encontrara en el aire al momento en que dicha guerra estalle, esta exclusién no sera aplicable con
respecio a dicha Aeronave hasta que dicha Aeronave haya concluido su primer aterrizaje posterior a ese
momento, e b5k B 3 e

b)Confiscacion, nacionalizacion, incautacion, restriccion, detencitn, apropiacién, requisicién de titulo o uso por o
bajo las érdenes de la autoridad del gobierno(s) mencionado en la Cédula, o cualquier autoridad publica o local
bajo su jurisdiccidn;

c)La emisiéﬁ,‘descarga, liberacién o escape de cualquier material quimico, biolégico o bioquimico o la amenaza
de los mismos; sin embargo, esta exclusién no ser4 aplicable: ‘

i)Cuando dichos materiales sean utilizados o se amenace que seran usados Unica y directamente en:

1.2l Secuestro, incautacién ilicita o gjercicio incorrecto del control de una Aeronave descrita en la Cédula y en
este caso solo con respecto a la pérdida o dafio de dicha aeronave como se encuentra asegurada bajo la
clausula (f) de la Seccién Uno anterior; o

<.cualquier amenaza en contra de una Aeronave descrita en la Cédula o sus pasajeros o tripulacién y inicamente
con respecto a pagos asegurados bajo la Seccién Dos Anterior:

iijen cualquier caso distinto de lo previsto en el inciso 1 anterior, a la pérdida o dafio causado a una Aeronave si el
uso cie dichos materiales es hostil y se origina tnica y directamente:
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1. Abordo de dicha Aeronave, ya sea que se encuentre en tierra o en aire.
0]

3.De forma externa a dicha Aeronave y cause un dafo fisico a la Aeronave mientras que las ruedas de la
Aeronave no se encuentren en contacto con el suelo.

Cualquier emisién, descarga, liberacién o escape que se origine de forma externa a la Aeronave ¥ que cause
dafos a la Aeronave como resultado de la contaminacién sin que exista ningun otro dafio fisico al exterior de la
Aeronave, no se encontrard cubierto por esta Péliza.

d)cualquier deuda, falla de otorgar fianza o garantia o cualquier otra causa financiera bajo una orden de una corte
o de cualquier otra forma;

e)la ejecucion de una hipoteca o el intento de ejecucion de una hipoteca sobre la Aeronave ya sea por el titular o
sju= derive de cualquier acuerdo contractual del que algtin Asegurado protegido bajo esta Pdliza sea parte;

“uerora, pérdida de uso, 'éon‘excepcién de lo especificamente previsto por la Seccién Dos, cualquier otra
-érdid= consecuencial, ya sea posterior a una pérdida o dafio de la Aeronave o de cualquier otra forma;

g)cualquier uso, hostil o de. E_airb tipo, de contaminacién: o materia radioactiva, pero esta exclusién no sera
aplicable a '= pérdida o dafio de una Aeronave si dicha'uso es hostily se origina dnica y directamente:

R

1A bordo de dicha Aeronave, ya sea que se encuentre en tierra 6 en aire; o’ |

by o e

IvjDe forma externa a dicha Aeronave y cause un dafio fisico a la Aeronave mientras que las ruedas de la
Aeronave hayan dejado de estar en contacto con el suelo,

Dicho uso originado en el exterior de la Aeronave que cause un dafic a la Aeronave como resultado de la

contaminacion sin ningtin otro dafio fisico causado al exterior de la Aeronave, no se encuentra cubierto por esta
Poliza.

h)zualquier uso, hostil o de otro tipo, de un pulso electromagnético, pero esta exclusién no sera aplicable a la
péndida o dafic causado a una Aeronave si dicho uso se origina Gnica y directamente a bordo de dicha Aeronave,
& seaque se encuentre en tierra o aire.

i)Cuzlquier detonacion hostil o de cualquier otro tipo, de algin dispositivo que emplee fisién y/o fusién atémica o
nuciear u otra reaccion similar y no obstante lo previsto en los incisos (g) y (h) anteriores, cualquier contaminacién
radioactiva y pulso electromagnético que resulte directamente de dicha detonacion, también se encuentra
exc.uido por esta Péliza.
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SECCION CUATRO: CONDICIONES GENERALES

4.Esta Poliza estd sujeta a las mismas garantias, términos y condiciones (excepto con respecto a la prima, las
obligaciones de investigar y defender, el acuerdo de renovacién (si lo hubiere), el monto del deducible o la
disposicién de auto aseguramiento, cuando sean aplicables, Y CON EXCEPCION DE LAS DISPOSICIONES EN
CONTRARIO CONTENIDAS EN ESTA POLIZA), contenidas o que puedan ser adicionadas a la Péliza “Todo
Riesgo” de Casco del Asegurado.

5.En caso de que hubiere algin Cambio Material en la naturaleza o rea de las operaciones del Asegurado, el
Asegurado deberd notificar inmediatamente de dicho Cambio a las Suscriptoras; ninguna reclamacion que derive
de forma subsecuente a un Cambio Material sobre el cual el Asegurado tuviera control, sera recuperable bajo
esta Pdliza salvo que dicho cambio hubiere sido acordado por las Suscriptoras.

*Cambio Material” significa cualquier cambio en la operacién del Asegurado que las Suscriptoras razonablemente
pudieran considerar que incrementa. su riesgo en grado o frecuencia o que reduce sus posibilidades de
recuperacién o subrogamdn

B.La debida observancia; y cumplnnlento de los términos, dlsposmlones condiciones y endosos de esta Péliza,
seran condiciones precedentes a cualquier responsabilidad de las Suscriptoras de hacer algin pago bajo esta
Péliza; en particular, el Asegurado debera usar todos los esfuerzos razonables para asegurar que él cumple y
continde cumpliendo con las leyes (locales o de ofro tipo) de cualquier pais dentro de cuya jurisdiccién pudiera
i.ficontrarse la Aeronave, y obtener todos los permisos necesarios para la operacion licita de la Aeronave.

“.3ujeto a las disposiciones” cfé la Seccién Cinco, y de la Cédula, las Suscriptoras acuerdan seguir las
risposiciones de la Péliza “Todo Riesgo” de Casco coh respecto’'a Ia Cobertura de Incumplimiento de Garantia,
Acuerdos de Sacaren Pazya Salvo y Renuncias de Submgamdn

= 2CCION CINCO: CANCELACION, REVISION Y TERMINACION AUTOMATICA
Ilodificacion de los Términos o Cancelacion

1. (a) Las Suscriptoras podran notificar, surtiendo efectos después de la expiracién de 7 dias a partir de la
media noche G.M.T. del dia en que se emita la notificacidn, para revisar la tarifa de la prima y/o los limites
geograficos. En caso de que la revision de la tarifa de la prima y/o de los limites geograficos no sea aceptada
por el Asegurado, entonces a la expiracién de dichos 7 dias, esta Péliza sera cancelada en esa fecha.

Revision Automatica de Términos o Cancelacién

(b)No obstante el inciso 1(a) anterior, esta Pdliza esta sujeta a la revisién automatica por parte de las Suscriptoras
ce la tarifa de la prima y/o las condiciones yfo los limites geograficos a partir de la expiracion de 7 dias contados a
partir del momento de alguna detonacidn hostil de un arma de guerra que emplee fisién y/o fusién atémica o
nuclear u otra reaccién similar o fuerza o materia radioactiva en dondequiera y cuando quiera que pudiera ocurrir
dicha detonacién, independientemente de que la Aeronave asegurada pudiera o no ser directamente afectada. En
caso de que la revision de la tarifa de la prima y/o de las condiciones ylo limites geograficos no fuera aceptada
por el Asegurado, a la expiracién de dichos 7 dias, esta Péliza sera cancelada en esa fecha.
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Carcelacién por Notificacién

(c)Esta Pdliza podré ser cancelada por el Asegurado o las Suscriptoras mediante notificacion con no menos de 7
dias de anticipacion al final de cada periodo de 3 meses a partir del inicio de vigencia de la misma.

Terminacién Automatica

32, Independientemente de que se haya o no notificado la cancelacién, este seguro  TERMINARA
AUTOMATICAMENTE

V)A partir del estallamiento de una guerra (haya o no una declaracién de guerra) entre cualquiera de los
siguientes estados: el Reino Unido, Estados Unidos de América, Francia, la Federacién Rusa, la Replblica
Popular de China.

SIN EMBARGO, si una Aeronave se encontrara en el aire al momento en que dicha glierra estalle, este seguro,
sujeto a sus términos y condiciones y siempre y cuando no sea cancelado, terminado o suspendido, continuaréa
cen respecte a dicha Aeronave hasta que dicha Aeronave haya concluido su primer aterrizaje posterior a ese
Tomento. ; i

04/06

LSW555D
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Desgaste y rotura

Desensamble,
transporte y
reparaciones

Pago o reposicién

AVN 1C POLIZA DE SEGUROS DE AERONAVES
Seccién | - pérdida de o dafio a la aeronave

33. Cobertura

j)Grupo Mexicano de Seguros, a su opcion, pagara, reparara o repondra la pérdida de o el dafio
accidental a la aeronave que se describe en la cédula, a consecuencia de los riesgos
asegurados, incluyendo desaparicién si no se tiene ninglun reporte de la aeronave durante
un periodo de sesenta dias, a partir de la fecha de inicio del vuelo, pero sin exceder de la
suma asegurada, seguin se especifica en el inciso 2(5) de la cédula y sujeto a la deduccién
de los montos que se especifican en la condicién 3(c).

k)Si la aeronave esta asegurada por riesgos en vuelo, Grupo Mexicano de Seguros, ademas,
pagara los gastos de emergencia razonable y necesariamente incurridos por el asegurado
para garantizar la seguridad inmediata de |la aeronave después de sufrir dafio o después de
un aterrizaje forzoso, hasta por el 10% de la suma que se especifica en el inciso 2(5) de la
cédula.

34. Exclusiones aplicables tinicamente a esta seccién
- Grupo Mexicano de Seguros no sera responsable de:
¥ _'a):"p‘ebgaste gradual, deterioro, rotura, defecto o falla a consecuencia de cualquier causa, en lo
- " que se refiere a cualquier unidad de la aeronave, como tampoco las consecuencias de los
mismos dentro de dicha unidad.
b) Dafio ocasionado a cualguier unidad por cualquier causa que tiene un efecto cumulativo o

+ . progresivo.~ Sin embargo, el dafio atribuible a un solo incidente registrado esta amparado
* bajo los términos del pérrafn 1(a) antenor,

'"Sm embargo, la pérdida de oel daﬁo accldental a: Ia aeronave, a consecuencia de 2(a) o (b)
anterior, esta amparadn bajo los términos del panafo ‘l(a} de esta pdliza.

35 Condlcsones aphcahles unlcamente a esta seccién
a) Sila aeronave sufre daﬁo:

i) No se iniciard el desensamble o reparacién de la aeronave sin el consentimiento de
Grupo Mexicano de Seguros, excepto en caso de ser necesario por motivos de
seguridad o para evitar dafios adicionales o en cumplimiente de ordenes giradas por
las autoridades competentes.

i) Grupo Mexicano de Seguros pagara tnicamente por concepto de las reparaciones y el
transporte de materiales y mano de obra realizados de la manera mas econdmica, a
menos que Grupo Mexicano de Seguros llegue a otro convenio con el asegurado.

b) SiGrupo Mexicano de Seguros hace valer su opcién de pagar o reponer la agronave:

i) Grupo Mexicano de Seguros podrd tomar posesién de la aeronave (junto con
todos los documentos, registros y certificados de propiedad) en la forma de
salvamento.

i) La cobertura otorgada bajo los términos de esta seccién se daré por terminado
con respecto a dicha aeronave, aun cuando sea retenida por el asegurado a
cambio de alguna consideracién valiosa o de cualquier otra manera. 1372




Montos deducidos
de la reclamacién

Ningiin abandono

Otro seguro

Pasajeros

Bienes
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iv) La aeronave de reposicion serd del mismo modelo y tipo y en condiciones
razonablemente similares, a menos que se convenga al contrario con el asegurado.

El monto que se especifica en el inciso 6(b) de la cédula, y

La parte proporcional del costo de mantenimiento mayor correspondiente a cualquier unidad
que se repara o se repone que el tiempo en uso guarda con la vida del mantenimiento mayor de
la unidad.

Excepto en aquellos casos en donde Grupo Mexicano de Seguros se hace valer su opcién de
pagar o reponer |la aeronave, se deducird de la reclamacién presentada bajo los términos del
parrafo 1(a) de esta seccién.

A menos que Grupo Mexicano de Seguros hace valer la opcién de tomar posesién de la
aeronave como salvamento, esta, en todo momento, seguiré siendo propiedad del asegurado,
quien no tendra el derecho de abandonar la aeronave a Grupo Mexicano de Seguros.

No se pagara ninguna reclamacion bajo los términos de esta seccion si algin otro seguro

.que es pagadero a consecuencia de pérdida o dafio amparado bajo los términos de esta
- seccién ha sido o es contratado por o en representacién del asegqurado, sin el

ﬁocnmento o consentimiento de Grupo Mexicano de Seguros.
Véase también la seccién [V

Seccion Il - responsabilidad legal ante terceros
; g {distintos de los pasajeros)
Cobertura - i

Grupo Mexicano de Segums indemnizara al asegurado por concepto de todas las sumas que el
asegurado llegara a ser legalmente. responsable de pagar y que paga en la forma de dafos
compensatorios (incluyendo icostes dictaminados en- ‘contra del asegurado) en Io que se refiere
a lesion corporal accidental (mcluyendo muaﬂe)‘* y dafios accidentales a la propledad
ocasionados por la aemnave o por cualqmar persona u objeto que pudiera caerse de la misma.

Exclusiones aphcables unicamente a esta seccion

Grupo Mexicano de Seguros no serd responsable de reclamaciones que surgen de:

c) La lesién corporal de (incluyendo muerte) o pérdida sufrida por cualquier director o
empleado del asegurado o socio en el negocio del asegurado, al actuar en el curso de su

empleo o al estar cumpliendo con sus deberes en representacion del asegurado.

d) La lesion corporal de (incluyendo muerte) o pérdida sufrida por cualquier integrante de la
tripulacién al estar invelucrado en la operacién de la aeronave.

e) Lalesién corporal de (incluyendo muerte) o pérdida sufrida por cualquier pasajero al subir
a, al estar a bordo de, o al desembarcar de la aeronave.

f) La pérdida de o el dafio a cualquier bien propiedad de o bajo el cuidado, custodia o
control del asegurado.
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Ruido y
contaminacion y
otros riesgos

~ Precauciones
documentales

Efecto de
incumplimiento

'Siempre que:

f) Reclamaciones excluidas bajo los términos de la cldusula de exclusién de ruido y

contaminacién y otros riesgos (véase la cldusula adjunta).

Limites de indemnizacion aplicables a esta seccién

La responsabilidad de Grupo Mexicano de Seguros bajo los témminos de esta seccién no
excedera de los montos sefalados en el inciso 6(c) de la cédula, menos cualesquiera montos
sefialados en el inciso 6(b). Ademaés, Grupo Mexicano de Seguros pagara cualesquiera costos

y gastos legales incurridos con su consentimiento por escrito, en relacién con la defensa de
cualquier accién que se pudiera presentar en contra del asegurado con respecto a cualquier

reclamacion por dafios compensatorios amparados bajo los términos de esta seccién.

Sin

embargo, si el monto pagado o dictaminado en finiquito de dicha reclamacién excede del limite
de indemnizacién, entonces la responsabilidad de la Grupo Mexicano de Seguros, en lo que se
refiere a dichos costos y gastos legales, se limitard a la proporcién de tales costos y gastos
legales que el limite de indemnizacién guarda con el manto pagado por concepto de los dafios

compensatorios.
Véase también la Seccién IV

Seccidn Il - responsabilidad legal ante los pasajeros
Cobertura

Grupo Mexicano de Seguros indemnizara al asegurado por concepto de todas las sumas que el

< asegufado llegara a ser legalmente responsable de pagar y que paga en la forma de dafios
- compensatorios (incluyendo costos dictaminados en contra del asegurado) en lo que se refiere
ok 'a::,-.‘,. W

a) Lesidn corporal accidental (incluyendo muerte) sufrida por cualquier pasajero al subir a, al

estar a bordo de o al bajar de la aeronave, y

b) Lé pérdida ‘de ‘o el dafio “al equipaje y los efectos personales de los pasajeros a
-~ consecuencia de un acmdente suﬁ'ldn por la aeronave,
L &

b

i)’ Antes de que un pasajera suba a bnrda de la aeronave, el asegurado debe adoptar
todas las medidas necesarias.para exclulr o limitar responsabllldad por reclamaciones
bajo los términos de Jos incisos (a) o (b) anterior, en la medida que se permite bajo los

términos de la ley.

ii) Si las medidas a las cuales se hace referencia en el inciso (i) anterior incluyen la
entrega de un boleto al pasajero/contrasefia para el equipaje, estos deben ser
entregados al pasajerc después de haber sido correctamente llenados, en un tiempo

razonable antes de que el pasajero suba a bordo de la aeronave.

En caso de incumplir con los términos establecidos en los incisos (i) o (ii), la
responsabilidad de Grupo Mexicano de Seguros bajo esta seccién no excedera del monto

de la responsabilidad legal, si la hay, que hubiera existido en caso de haber cumplido.

Exclusiones aplicables tinicamente a esta seccién

Grupo Mexicano de Seguros no serd responsable de lesion (incluyende muerte) o pérdida

sufrida por cualquier:
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Empleados y otros c) Director o empleado del asegurado o socio en el negocio del asegurado, al actuar en el
curso de su empleo o al estar cumpliendo con sus deberes en répresentacion del
asegurado.

Tripulantes d) Integrante de la tripulacién al estar involucrado en la operacién de la aeronave.
3. Limites de indemnizacién aplicables a esta seccidén

La responsabilidad de Grupc Mexicano de Seguros bajo los términos de esta seccién no
excedera de los montos sefialados en el inciso B(c) de la cédula, menos cualesquiera montos
sefialados en el inciso 6(b). Ademds, Grupo Mexicano de Seguros pagara cualesquiera costos
y gastos legales incurridos con su consentimiento por escrito, en conexién con la defensa de
cualquier accién que se pudiera presentar en contra del asegurado con respecto a cualquier
reclamacion por dafios compensatorios amparados bajo los términos de esta seccién. Sin
embargo, si el monto pagado o dictaminado en finiquito de dicha reclamacién excede del limite
de indemnizacion, entonces la responsabilidad de la Grupo Mexicano de Seguros, en lo que se
refiere a dichos costos y gastos legales se limitard a la proporcién de tales costos y gastos
legales que el limite de indemnizacién guarda con el monto pagado por concepto de dafios
mpensatorios.

Véase también la seccién IV

Seccidn IV
A) Exclusiones generales aplicables a todas las secciones

Esta paliza no es aplicable

s

ntras la aeronave esta siendo utilizada para cualquier propésito ilegal o para cualquier

Usos ilegales 148 ta ‘

- propgsito distinto de los que se sefialan en el inciso.3 de la cédula y segin se establece en las
- definici i

Limites territoriales 2. Mientras 1a aéﬁonavgzse encuentra fuera de [os limites territoriales que se sefialan en el inciso 5
la cédula, a menos'gu a consecuéncia de fuerza mayor.

Pilotos 3. Mientras el piloto de la aeronave sea cualquier persona distinta de la que se sefala en el inciso
4 de la cédula, excepto que la aeronave puede ser operada en tierra por cualquier persona
competente para ese propésito.

Transporte a bordo 4. Mientras la aeronave esta siendo transportada a bordo de cualquier otro medio de transporte,

de otros medios de excepto a consecuencia de un accidente que hace surgir una reclamacién bajo los términos de

transporte la seccién i de esta poliza.

Areas de despegue 5. Mientras la aeronave esta aterrizando o despegando o ests intentando aterrizar o despegar en

y aterrizaje algtn lugar gque no cumple con las recomendaciones establecidas por el fabricante de la
aeronave, excepto a consecuencia de fuerza mayor.

Responsabilidad 6. A responsabilidad asumida por el asegurado o derechos a los cuales el asegurado ha

contractual renunciado bajo los términos de cualquier convenio (distinto de un boleto de

pasajero/contrasefia para el equipaje que se expide bajo los términos de la seccién iii de esta
péliza), excepto en la medida en que dicha responsabilidad hubiera existido en la ausencia de
dicho convenio.
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Nuamero de i
pasajeros

Ninguna 8.
contribucién

Riesgos nucleares 9.

- Guerra, secuestroy 10.

otros riesgos

Diligencia debida 1.

Mientras el nimero total de pasajeros que se esta transportando a bordo de la aeronave excede
del nimero méximo de pasajeros que se especifica en el inciso 2(4) de la cédula.

A reciamaciones que son pagaderas bajo los términos de cualquier otra péliza o pélizas,
excepto en lo que se refiere a cualquier exceso mas alld del monto que hubiera sido pagadero
bajo los términos de dicha(s) péliza(s), en caso de no haber contratado la presente péliza.

A reclamaciones excluidas bajo los términos de la cldusula de exclusién de riesgos nucleares.
(Véase la clausula adjunta.)

A reclamaciones ocasionados por:

e) Guerra, invasion, actos de enemigos extranjeros, hostilidades (con o sin una declaracién de
guerra), guerra civil, rebelién, revolucién, insurreccién, ley marcial, poder militar o la
usurpacién del poder o intentos de usurpacién.

f) La detonacién hostil de cualquier arma de guerra que emplea fisién y/o fusion atémica o
nuclear, o cualquier reaccién o fuerza o material radioactivo similar,

_g) Huelgas, motines, conmocién civil o disturbios de caracter laboral.

h)  Cualquier acto por parte de una o mas personas, sean o no agentes de una potencia

soberana, para propésitos politicos o terroristas, independientemente de que la pérdida o el
dafo ocasionado sean accidentales o intencionales.

i) Cualquier acto mal in!’enéienado 0 acto de sabotaje.

: j)f Canf scacién, nacionalizacion, incautacién, restriccién, detencidn, expropiacién, requisicion

en propiedad o en usufrucio, poro baje crdenes de cua[qu:er gob|erno (sea civil, militar o de
facto) ° autoridad publica 0 local

k) EI secuesu:o 0 cualquner mcautacuén ilegal o EJEFCICIO de control indebido sobre la aeronave
o la tripulacién al estar_en vuelo (incluyendo cualquier intento de dicha incautacién o
ejercicio de control), realizado por cualquier persona o personas a bordo de la aeronave
que estén actuando sin el consentimiento del asegurado.,

Ademas, esta péliza no ampara ninguna reclamacion que pudiera surgir mientras la aeronave se
encuentra fuera del control del asegurado con motivo de cualquiera de los riesgos antes
mencionados.

Se considera que ia aeronave habré sido restaurada al control del asegurado con ia devolucién
segura de la aeronave al asegurado en una pista aérea que no esta excluida por los Limites
territoriales de esta péliza y que es totalmente adecuada para la operacién de la aeronave
(dicha devolucian segura requiere que la aeronave este estacionada con las turbinas apagadas
y sin que exista ningtin elemento de coercion).

B) Condiciones precedentes aplicables a todas las secciones
El cumplimiento de los términos, condiciones y endosos que forman parte de esta péliza
sera una condicién precedente a la existencia de cualquier responsabilidad por parte de
la Grupo Mexicano de Seguros de efectuar un pago bajo los términos de esta poliza.

El asegurado, en todo momento, actuara con la diligencia debida y adoptara todas las
medidas razonables para evitar accidentes o para evitar o mitigar cualquier pérdida
amparada bajo los términos de esta poliza. 1772




Cumplimiento de
ordenes de
navegacion aérea,
etc.

Procedimientos en
caso de siniestro

Control de
reclamaciones

Subrogacion

Modiificacion del
riesgo

El asegurado cumplird con los requisitos y ordenes de aeronavega;ié,ri_ y
aeronavegabilidad expedidos por cualquier autoridad competente que afectan la
operacion segura de la aeronave, y el asegurado se cerciorara de que:

[) Laaeronave se encuentre en condiciones aptas para navegar al inicio de cada ‘\.'Lle,lo.

m) Todas las bitdcoras y otros registros en relacién con la aeronave que se. requieren
bajo los témminos de cualesquiera reglamentos oficiales vigentes en ese momento se
mantengan actualizados y, a solicitud suya, dichas bitdcoras y registros serdn
puestos a la disposicién de la Grupo Mexicano de Seguros o sus agentes.

n) Losempleados y agentes del asegurado cumplan con tales 6rdenes y requisitos.

De acuerdo con lo sefialado en el inciso 8 de la cédula, el asegurado notificara a Grupo
Mexicano de Seguros, de inmediato, con respecto a cualquier evento que pudiera hacer
surgir una reclamacién bajo los téminos de esta péliza. En todos los casos, el
asegurado:

a). Debe propercionar, por escrito, todos los detalles con respecto al evento y
. retransmitir, de inmediato, cualesquiera cartas o documentos relacionados con dicha
_reclamacion,

b} Debe presentar notificacién con respecto a cualquier litigio inminente.

c) Debe proporcionar todos los datos adicionales y cualquier asistencia que Grupo
Mexicano de Seguros razonablemente pudiera requerir.
RS s g AU IR AR

“No débé adoptar ninguna medida que pudiera, perjudicar los intereses de Grupo
Mexicano de Segura: ] e

X B, ' T IR R v e 0o

El asegurado no deh aceptar responsabilidad, como tampoco efectuar un pago,
ofrecer o comprometbrs‘e‘afefectgar un pago, sin el consentimiento por escrito de
Grupo Mexicano de Seguros.

Grupo Mexicano de Seguros (a su opcién), en cualquier momento y durante el tiempo que
desee, se reserva el derecho de asumir el control absoluto de todos los procedimientos y
negociaciones y, a nombre del asegurado, se reserva el derecho de finiquitar, defender o
litigar cualquier reclamacién.

Al efectuar el pago de una indemnizacién o al efectuar cualquier otro pago bajo los
términos de esta péliza, Grupo Mexicano de Seguros estara subrogada en los derechos y
desagravios del asegurado. El asegurado cooperard con y haré todas las cosas
necesarias para que Grupo Mexicano de Seguros pueda hacer valer dichos derechos y
desagravios.

En caso de ocurrir cualquier cambio en las circunstancias o caracteristicas de los riesgos
que constituyen la base del presente contrato, el asegurado notificara a Grupo Mexicano
de Seguros de inmediato y ninguna reclamacién que pudiera surgir posteriormente a dicho
cambio serd recuperable bajo los términos de esta pdliza, a menos que dicho cambio
haya sido aceptado por Grupo Mexicano de Seqguros,
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Cancelacion 4. Esta péliza puede ser cancelada por Grupo Mexicano de Seguros o el asegurado,
mediante un aviso de cancelacién por escrito, con diez dias de anticipacién. Si Grupo
Mexicano de Seguros cancela la péliza, se devolvera al asegurado, a prorrata, la prima no
devengada. Si el asegurado cancela la pdliza, la devolucion de la prima quedara a la
discrecién de Grupo Mexicano de Seguros, No se efectuara ninguna devolucién de la
prima en el caso de cualquier aeronave con respecto a la cual un siniestro ha sido pagado
o0 es pagadero bajo los términos de esta péliza.

Cesion de derechos 5. Esta poéliza no serd cedida parcial o totalmente, excepto con el consentimiento de Grupo
Mexicano de Seguros. Dicho consentimiento debe ser endosado en esta poliza.

Seguro no maritimo 6. Las partes expresamente convienen en que esta péliza no es y no sera interpretada como
si fuera una péliza de seguro maritimo.

Arbitraje 7 Esta péliza sera interpretada de acuerdo con la ley inglesa y cualquier disputa o diferencia
de opinién que pudiera surgir entre el asegurado y Grupo Mexicano de Seguros serd
turnada a arbitraje en Londres, de acuerdo con la ley de arbitraje vigente en el momento
de surgir dicha disputa o diferencia de opinién.

Dos .o mds 8.  Sidos o mas aeronaves estan aseguradas bajo esta péliza, los términos de esta péliza
aeronaves 4 "'Seréﬁ aphcables a cada una por separado.

Limites de 9. Na-o stante la inclusion bajo los términos de esta péliza de mas de un asegurado, sea

indemnizacién mediante endoso o de cualguier otra manera, la responsabilidad total de Grupo Mexicano
de Seguros, en lo que se refiere a cualquier de o todos los asegurados, no excedera de
el/los limite(s) de indemnizacion sefialado(s) en esta péliza.

Reclamaciones 10.  Si el asegurado presenta cualquier reclamacién, a sabiendas de que sea falsa o
falsas y - fraudulenta en lo que s¢ refiere al’monté de la misma o de cualquier otra manera, esta

fraudulentas 'pﬁﬁza seré nulay sin efecto y el asegurado perderé todo derecho a una indemnizacién,

L 'D) Definiciones
1. “accidente” significa un accidente o una serie de accidentes a consecuencia de un solo evento.

2. "“unidad” significa una parte o un ensamble de partes (incluyendo cualquier subensamble) de la aeronave que ha sido
asignado una vida de mantenimiento mayor como una parte o un ensamble. Sin embargo, un motor completo, con
todas las partes que normalmente forman parte del mismo, al ser removido para propdésitos de mantenimiento mayor o
reposicién, constituird una sola unidad.

3 “vida de mantenimiento mayor” significa la cantidad de uso o el tiempo calendario o el tiempo en operacién que, de
acuerdo con las autoridades aeronduticas, determina el momento en que se requiere del mantenimiento mayor o
reposicién de una unidad.

4. “costo de mantenimiento mayor” significa los costos por concepto de mano de obra y materiales incurridos o que
~serian incurridos al realizar el mantenimiento mayor o reposicién (cualquier de los dos sea necesario) al final de la vida
de mantenimiento mayor de la unidad dafiada o una unidad similar.

5 “recreativo particular” significa uso para propoésitos recreativos y particulares, mas no el uso en conexién con
* cualquier negocio o actividad profesional, como tampoco de alquiler o a cambio de una compensacién.

B. “negocio” significa los usos sefalados en la definicion de “recreativo pariicular” y uso para propésitos del negocio o
las actividades profesionales del asegurado, mas no de alquiler o a cambio de una compensacion.
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10.

11

12.

“comercial” significa los usos sefialados en las definiciones de “recreativo particular” y “negocio”, asf como uso para
el transporte por parte del asegurado de pasajeros, equipaje que acompafia a los pasajeros y carga bajo la modalidad
de alquiler o a cambio de una compensacién.

“alquiler” significa el alquiler, arrendamiento o fletamento por parte del asegurado a cualquier persona, Grupo
Mexicano de Seguros u organizacién exclusivamente para propésitos recreativos particulares y de negocios, en donde
la operacién de la aeronave nc esta bajo el control del asegurado. El alquiler de Ia aeronave para cualquier otro
proposito no esta asegurado bajo los términos de esta péliza, a menos que sea especificamente declarado a Grupo
Mexicano de Seguros bajo “usos especiales de alquiler" en el inciso 3 de la cédula.

Las definiciones 5, 6, 7 y 8 constituyen usos estdndares y no incluyen instruccién, acrobaticos, caceria, patrullas, la
extincion de incendios, la caida, el rocio o la liberacién intencional de cualquier cosa; ningin tipo de vuelo
experimental o de competencia, como tampoco cualquier uso que implica un riesgo anormal. Sin embargo, en caso de
otorgar cobertura, los detalles con respecto a tal(es) uso(s) estaran incluidos en la cédula bajo “usos especiales”,

“en vuelo” significa a partir del momento en que la aeronave empieza a moverse hacia adelante para despegar o con
la intencién de despegar, mientras esta en el aire, y hasta el momento en que la aeronave termina de aterrizar. Se
considera que una aeronave de ala de rotor esta en vuelo mientras los rotores estan en movimiento a consecuencia de
la potencia del motor, la inercia generada por el motor o auto-rotacién.

“taxeo” significa e;I"ifnovr iento de la aeronave bajo su propia potencia, pero no incluye “en vuelo”, segun la definicién
este termino. No' se considera que el taxeo termine simplemente con motivo del detenimiento temporal de la

5e co q P
aeronave. ; :

“atracada” significa, en el caso de una aeronave que esta disefiada para aterrizar en el agua, mientras la aeronave
esta a flote y no esta en vuelo o en taxeo, segiin la definicién de dichos términos, e incluye los riesgos de colocar en y
sacar del agua a la aerohave, s i :

(3

la:aeronave no esta en vu
TR oy oy

“en tierra” signiﬁc“a"h b'_taxé_q’ 0 atr'a.:é‘ada; seg'ﬁn la definicién de dichos términos.

AVN 1C / Traduccion libre
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LLOYD'S LONDON
ESQUEMA DE COMPENSACION
(En porcentaje de la suma asegurada)

Escala Escala Escala Escala Escala Escala Escala
A B [ D E F G
Composicién pagadera con respecto a ACCIDENTE
1 Muerte 100% 100% 100% 100% 100% 100%
2.- Pérdida total e Irrecupezable de las vista s 100% 100% 100% 100% 100%
de ambos ojos
3.- Pérdida total e irrecuperable de las vista —— 50% 50% 50% 100% 50%
de un ojo
4.- Pérdida de dos miembros organicos e 100% 100% 100% 100% 100%
5.- Pérdida de un miembro organico o 50% 50% 50% 100% 50%
‘6.~ Pérdida total e irrecuperable de las vista — 100% 100% 100% 100% 100%
de un ojo y pérdida de un miembro orgénico
-7:- Incapacidad total permanente (otra — m—— | e 100% 100% 100%
diferente a la pérdida total e Irrecuperable de
las vista de uno o0 ambos ojes o perdlda de
miembro) £
8.- Incapacidad total temgoral (por semana\ — e 0.5% 0.5% 1.00% 0.5%
9.- Incapacidad temporal parcial {por semana) -— = — 0.125% 0.25% 0.15%
Numero maximo de semanas para que los 52 52 104 52
beneficios sean pagaderos bajo el ltem 9.
10.- Pérdida total e irrecuperabie de Ias vista de — - 100%
ambos ojos WO e PR Aod el S ¢ -
11.- Incapacidad total permanente (etra diferente ——- Ve B | hfieme e S 100%
o enfermedad mental) e, ERERE REE 2
12.- Incapacidad total temporal (por semana) fmmen L - — — — 0.5%
| EXCLUYENDO |a primera semana de incapacidad I
Numero maximo de semanas para que los 26
beneficios sean pagaderns bajo el ftem 12.
2172




AVN 19A ALTAS Y BAJAS
(En forma combinada)

36. La cobertura otorgada bajo los terminos de esta poliza se extiende automaticamente para incluir, a una prima
adicional, calculada a prorrata, otras aeronaves adicionales que se agregan durante la vigencia de esta
poliza, siempre que dichas aeronaves sean propiedad de u operadas por el asegurado y sean del mismo tipo
y valor que las aeronaves ya aseguradas bajo los terminos de esta poliza y sin mayor capacidad de asientos.

37. La inclusion de aeronaves adicionales de otros tipos o valores o de mayor capacidad de asientos estara
sujeta a convenio y cotizacion especiales por parte de los aseguradores antes de que la cobertura surta
efecto.

38. Bajo la seccion de perdida o dafio material de cascos aviones de esta poliza, cualquier aesronave gue ha sido
vendida o transferida sera dada de baja de esta poliza y el asegurado tendra derecho a una develucion de la
prima, calculada a prorrata, siempre que no haya surgido ninguna reclamacion pagadera bajo los terminos de
esta poliza con respecto a dicha aeronave bajo la seccion de perdida o dafio material de cascos aviones de
esta poliza y siempre que esta poliza no sea cancelada en virtud de dicha baja. ;

39. Bajo la(s) seccion(es) de.responsabilidad de esta poliza, cualquier aeronave que ha sido vendida o
transferida sera dada a de esta poliza y el asegurado tendra derecho a una devolucion de a prima,
calculada a prorrata ;

Siempre que:

vi)No obstante las estipulaciones anteriores con respecto a altas y bajas, la prima con respecto a cada periodo
por separado del seguro de riesgos en vuelo,’en lo_que se:refiere a cualquier aeronave amparada durante Ia

vigencia de esta poliza, bajo ninguna circunstancia sera menor a Una prima de quince dias, calculada a prorrata.

vii)En el caso de que surja ung reclamacion con respgﬁtoféfc_:ual;:]}‘}iéf; rbnavé‘jq;ﬁese agrega a esta poliza, la
cual se finiquita con base enina perdida total, se pagara la prima com i%fahde doce meses en lo que se refiere a
la seccion de perdida o dafio materjal de ca

aviones que corresponde a dicha aeronave.

: S, SESDISR LS :
viii)Se entregara el aviso por escrito con res ala alta o baja de cualquier aeronave, bajo los terminos de los
parrafos 1y 3, respectivamente, a los aseguradores o sus representantes dentro del transcurso de los diez dias, a
partir de la fecha de dicha alta o baja.

AVIN 18A / Traduccidn libre
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CLAUSULA DE EXCLUSION DEL RECONOCIMIENTO DE LA FECHA

. La presente péliza no ampara ninguna reclamacién, dafio, lesion, perdida, costo, gasto o responsabilidad (sea
contractual, 0 bajo una teoria legal que se basa en un desagravio civil, negligencia, responsabilidad por
productos, falsa representacién, fraude o de otra manera), de cualquier tipo o descripcién, que surge de, es
ocasionada por y/o a consecuencia de (sea directa o indirectamente, o sea total 0 parcialmente):

a) La falla o incapacidad de cualquier hardware o software de computo, circuito integrado, chip o equipo o
sistema informatico (en la posesién del asegurado o de cualquier tercero) en lo que se refiere al
procesamiento, intercambio o transferencia exacta o completa de datos o informacién relacionada con el afio,
fecha u hora en relacién con cambio del afio, fecha u hora;

Sea en el momento de o antes o después de dicho cambio del afio, fecha u hora;

b) Cualquier cambio o modificacién, realizada o intentada, con respecto a cualquier hardware o software de
computo, circuita integrado, chip o equipo o sistema informatico (en la posesién del asegurado o de cualquier
tercero), antes de o en respuesta a cualquier cambio del afio, fecha u hora, o cualquier asesorla o servicio
prestado en relacion con dicho cambio o modificacisn:

c) Cualquier perdida de uén p:ingisponibi!idad para uso de bienes o equipos de cualquier tipo o descripcion, a
consecuencia de cge_ll_qm’e"l:.fqd:iﬁn, inaccién o decision por parte del asegurado o de cualquier tercero
relacionada con dicho cambio'del afio, fecha u hora;

Y cualquier estipulacién enr la ﬁfésente péliza con respecto al deber por parte de la compafifa de investigar o

defender reclamaciones no serd aplicable a reclamaciones excluidas de cobertura.

w5y _— ; AVN 2000A 21.3.01
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CLAUSULA DE COBERTURA LIMITADA CON RESPECTO AL
RECONOCIMIENTO DE LA FECHA

Considerando que la péliza de la cual el presente endoso forma parte incluye la cldusula de exclusién del
reconocimiento de la fecha (clausula AVN 2000A), por medio de la presente queda entendido y convenido que,
sujeto a todos los términos y estipulaciones del presente endoso, la cldusula AVN 2000A no ser4 aplicable:

1) A ninguna pérdida accidental de o dafio accidental a una aeronave que se especifica en la cedula de la péliza
(en adelante, denominada la “aeronave asegurada”);

2) A ninguna suma que el asegurado llegara a ser legalmente responsable de pagar, y (si asi se requiere bajo
los términos de la péliza) que efectivamente paga (incluyendo los costos dictaminados en contra del
asegurado) con respecto a;

d) lesién corporal accidental, sea fatal o no, sufrida por los pasajeros y directamente ocasionada por un
accidente sufrido por una aeronave asegurada,; y/o :

b)La pérdida de o el dafio al equipaje y los efectos personales de los pasajeros, correo y carga, ocasionado por
un accidente sufrido por una aeronave asegurada; y/o d

c)lesién corporal accidental
asegurada o por cualquie

faral 0 no, y dafios accidentales a la propiedad, ocasionados por una aeronave
13 U objeto que se cae de dicha aeronave asegurada:

Siempre que:

1.La cobertura otorgada bajo los términos: del presente endoso esta sujeta a todos los términos, condiciones,
siones y estipulaciones de cancelacion que se establecen en |a poliza (excepto en Ia

limitaciones, garantias, exclu
medida en que especiﬁcaggm_
endoso operara para exleﬁg’e’r'!

e se establece en el presente endoso), y ninguna estipulacién en el presente
bertura mas allé de la que se otorga ajo los téminos de la poliza.
8 ?fk u w\zi g

A,

2.Nada en el presente endoso oterga cobertura:

a)Con respecto a la permanencia obligatoria en'hﬁahﬁfdg;ﬁqglqpief a'é?o'navé;' ylo
b)Con respecto a la perdida de uso de cualquier bien, a menos qﬂe surja del dafio material a y/o la déstruccién de
la propiedad a consecuencia del accidente que hace surgir una reclamacién bajo los términos de la péliza.

1.El asegurado reconoce que, durante la vigencia de la péliza, tiene la obligacion de presentar notificacién por
escrito a los aseguradores con respecto & cualesquiera circunstancias materiales relacionadas con el
cumplimiento de los requisitos relacionados con el reconocimiento de la fecha en lo que se refiere a los equipos,
operaciones y productos del asegurado.

AVN 2001A 14.3.01
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CLAUSULA DE SUFICIENCIA DE PISTAS DE ATERRIZAJE NO AUTORIZADAS

Queda entendido y convenido que el aterrizaje y despegue de la aeronave asegurada, durante horas diurnas, en
pistas distintas de pistas autorizadas estd amparado bajo los términos de esta péliza.

Siempré que:

c)El asegurado y/o el piloto que realiza el vuelo haya obtenido el permiso por parte del propietario y/o inquilino del
terreno,

d)El asegurado y/o el piloto que realiza el vuelo haya verificado la suficiencia de la pista y haya investigado con el
propietario y/o inquilino o su representante autorizado las condiciones de la pista en la hora de llegada
estimada, { :é-

e)El piloto que realiza el vuelo haya inspeccionado la pista desde el aire mediante un vuelo anterior antes del
- aterrizaje.

En el caso de que se presente una reclamacién bajo la presente péliza como resultado de un accidente que

ocurre durante el uso de un campo de aterrizaje de este tipo, la responsabilidad de comprobar que se haya
cumplido con lo establecido en los incisos (a), (b) y (c) anteriores seré enteramente a cargo del asegurado,

AVN 23A

Endoso de Pagos Voluntarios Pasajeros AVN 34A.

o

40. En consideracién de'una prima adisional de £, esta acordado que los Aseguradores, a peticién de y a
pesar de |a Responsabilidad Legal del Asegurado, Nombrado; ofreceran un' arreglo sobre la base de los
beneficios mds adelante expuestos con relacién a-as;Lesiones Corporales sufridas por cualquier pasajero
provocadas por un Accidente provisto que’al momento de-semejante Accidente producente de tal Lesién
Corporal que la Seccién de Responsabilidad de los Pasajeros de la Péliza sea efectiva con ‘relacién a
semejante accidente, T

41. LIMITES DEL ARREGLO

Por muerte o por Pérdida total de dos miembros o Perdida total de la vista en ambos ojos o Pérdida total de un
miembro y Pérdida fotal de la vista en un ojo (o cualquier combinacisn de estas) la cantidad ofrecida no excedera
la cantidad expresada como el limite del Arreglo por ‘cada pasajero’ mostrado abajo; o

Por la Pérdida total de un miembro a la Pérdida total de la vista en un ojo la cantidad ofrecida no excedera la
mitad de la cantidad expresada como el limite del arreglo para ‘cada pasajero’ mostrado abajo.

Estan Sujetas al limite por ‘cada pasajero’ el total de las cantidades, las cudales los Aseguradores ofreceran a
cuenta de las Lesiones Corporales sufridas por dos o mas pasajeros en cualquier accidente, no excederdn la
cantidad expresada como el limite del Arreglo para ‘cada accidente' mostrado abajo.

‘42, DEFINICIONES

‘Accidente’ significa cualquier accidente o series de accidentes provenientes de un evento.

'Pérdida de un Miembro’ significa la pérdida por la separacion fisica de una mano a o por arriba de la mufieca o
de un pie a o por arriba de un tobillo,

'Pérdida Total de la Vista' significa la pérdida de la vista, la cual es certificada como total e irreversible porun
oftalmélogo autorizado.

25/72



‘Discapacidad Total Permanente’ significa la discapacidad, la cual tiene por doce meses desde la fecha del
Accidente necesaria y continuamente discapacitado al pasajero desde atender negocios u ocupaciones de
cualquier y toda clase o si no tiene negocios u ocupacién, confinandolo inmediata y continuamente a la casa e
impidiéndolo de atender cualquiera de sus tareas habituales (si alguna) y a la expiracion de ese periodo de dace
meses se encuentra mas alla de esperanza alguna de mejorar,

43. Exclusiones Adicionales.

Los aseguradores no seran responsables bajo los términos de este endoso:

(a)por cualquier pago que pudiera ser usado para satisfacer esa obligacion por la cual el asegurado o cualquier.
Compafila como su asegurador, pueda celebrarse responsable bajo compensacion a trabajadores,

responsabilidad patronal, compensacién por desempleo o ley de beneficios por incapacidad o cualquier ley fG
similar;

(b)por lesiones corporales a cualquier pasajero causadas por su suicidio o intentar suicidio o auto-lesién

intencional o actos delictivos o criminales propios o por su propio acto mientras se encuentre en un estado de
demencia o intoxicaci6n;

(c)por lesiones corporales a cualquier pasajero ocasionadas por afecciones o causas naturales, o por tratamiento

42

meédico o quirtirgico (excepto donde tal tratamiento sea interpretado como necesario por la lesién corporal
causada por el accidente,de_ntf del alcance de este endoso;

(d)por lesion corporal a cﬁaqu_ier pésajeru transportado por paga o recompensa;

(e)por lesion corporal a cualquier miembro del vuelo o tripulacién de la cabina,

44. Condiciones Adicionales

(el asegurado abastecera, tan pronto como sea viable desptiés de cada solicitud de los Aseguradores,
razonablemente obtenible informacion perteneciente a fa lesion corporal sufrida porios pasajeros. En el caso de
muerte se debe dar aviso de inmediato a los Aseguradores. T e

(9)En consideracién de cualquier arreglo bajo las proy isiones de este endoso y como condicién precedente al
mismo, los aseguradores serdn provistos con la liberacian legal'cumplida para todos los reclamos por dafios
contra el Asegurado y/o cualquier ofra parte(s) protegida(s) por esta Péliza del pasajero lesionado y/o cualquier
persona teniendo un motivo de accién por tal lesién corporal. Si el pasajero lesionado o cualquier persona
demandando por, mediante o bajo el fallara al aceptar por escrito dentro de treinta (30) dias desde la fecha del
ofrecimiento el arreglo voluntario bajo las provisiones de este Endoso o para excusar la liberacién necesaria
entones los Aseguradores pueden, a su eleccién, abandonar el arreglo voluntario ofrecido, sin aviso, en cuyas
circunstancias los Aseguradores no estardn mas circunscritos por compromisos expresados en los parrafos
precedenles. Si subsecuente a una oferta de arreglo voluntario siendo hecha con relacién a cualquier pasajero,
es hecho o procesado un reclamo, pleito o demanda contra el Asegurado por los dafios a cuenta de semejante
Lesion Corporal, tal reclamo, pleito 0 demanda sera considerado como negacién a captar tal arreglo voluntario y
las obligacicnes de los Aseguradores como expresado en la Seccion de Responsabilidad de Pasajeros de la

Péliza a la cual este endoso esta adjuntado, estara disponible tan absoluta y completamente como s este endoso
no hubiese sido emitido.

AVN 34A 30.4.02
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AVN 38B CLAUSULA EXCLUSION DE CONTAMINACION RADIACTIVA DE AVIACION
1.~ Esta péliza no cubre:

A) Pérdida o destruccion de, o dafio a, la propiedad, o pérdida o gasto que resulte o se origine de ello.

B) Responsabilidad legal de cualquier naturaleza;  Directa o indirectamente causadas por, o a las
n cuales hayan contribuido, o resulten de, radiaciones, ionizantes o contaminacién por radiactividad

cualquiera que sea su origen.

2.- Quedaran cubiertos, con sujecién a todas las otras condiciones de esta péliza:

Pérdida, destruccion, dafio gastos o responsabilidad civil que, de no ser por las previsiones del parrafo 1 de esta
clausula, quedarian cubiertos por esta péliza; ya sean causados directa o indirectamente por, que resulten de, o
a cuya realizacién hayan contribuide radiaciones, ionizantes o contaminaciones por radiactividad proveniente de
cualquier material radiactivo, durante su transporte en calidad de mercancia segln los reglamentos de la

“Internacional Air Transporte Asociacién” siempre y cuando que:

A) Sea una ¢t
cualquier mater;z

ndicién precedente a la responsabilidad de la Compaiiia el que el transporte de
radiactivo cumpla, en todos sus aspectos, con los reglamentos de uso

expedidos por e njemacjénal Air Transporte Asociacion” sobre el transporte por aire de

L

articulos restringidos.”

B) La perdida, destruccién, dafios, gastos y responsabilidad civil hayan ocurrido o resultado
durante la vigencia de esta poliza, y-que cualguier reclamacién hecha por el asegurado en

contra de la Compafifa, o por. =~
realizado dentro del lapso de las tres afios siguientes
dado lugar a la reclamacién.

C) En caso de récla'_macidn presentada al amp

""" gualguier reclamante en contra del asegurado, se haya

_ a la fecha del acontecimiento que haya

aro de este "b'érrafé\( 2 ) bajo la seccién “cascos” de

esta péliza, el nivel de contaminacion haya excedido el nivel méximo permisible indicado en Ia

siguiente escala:

EMISORES

LA.EAA. REGULACION DE SALUD Y SEGURIDAD DE
ACUERDO CON LAS ACTUALES Y VIGENTES
INSTRUCCIONES DE I.C.AAO. POR LA REGURIDAD DEL
TRANSPORTE DE BIENES POR VIA AEREA.

~-BETA, GAMMA Y EMISORES TOXICOS BAJOS DE RAYOS
ALPHA.
—~TODOS AQUELLOS OTROS EMISORES ALPHA.

NIVEL MAXIMO PERMISIBLE DE SUPERFICIE DE
CONTAMINACION RADIACTIVA NO DETERMINADA
{Promedio sobre 300 cm2)

-NO EXCEDIENDO 4 BEQUERELES X CM2
(10 MICROCURIERS X CM2)

-NO EXCEDIENDO 0.4 BEQUERELES CM2
(10 MICROCURIERS X CM2 )

D) La cobertura otorgada seglin el parrafo (2) pueda ser cancelada por la Compafiia en cualquier
momento dando aviso de cancelacién con 7 (siete) dias de anticipacion.

AVN 38B/ Traduccion Libre
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AVN 46B CLAUSULA EXCLUSION DE RUIDO, CONTAMINACION Y OTROS PELIGROS

1.- La poliza a la cual se agrega este endoso, no cubre ningln dafio que directa o indirectamente fuere
ocasionado por, resultare de, u ocurriere por:

A) Ruido (sea perceptible al oido humano o no), vibracién, estallido s6nico, o cualquier otro Fenémeno que se
asocie a aquéllos;

B) Envenenamiento o contaminacién de cualesquier clase y en cualesquier forma que se Presente;

C) Interferencias eléctricas o electromagnéticas;

D) Interferencia con el uso de bienes;

A menos que tales dafios sean causados por o den como resultado un incendio, colisién o explosién por estallido,
0 una emergencia registrada durante el vuelo y que diera origen a alguna maniobra de la aeronave fuera de lo
normal.

2- En lo que respecta a cualquier disposicién de la poliza relacionada con cualesquier obligaciones de Ia
compafiia Aseguradora en la investigacion y defensa de reclamaciones, tal disposicién no sera
aplicable ni la Compafia =~ Aseguradora estara obligada a defender:

A) Reclamaciones pordaﬁ - excluidos seguin el parrafo 1 de esta clausula;
B) Reclamaciones sobre’ riesgos cubiertos por la péliza, que se encuentren combinados con los
excluidos por dicho parrafo 1.

3.- En lo que respecta a‘_;las",- fécla‘mam combinadas a que se refiere el inciso anterior, b), la Compaiila
Aseguradora ‘reembolsard la proporcién asighada a las reclamaciones sobre riesgos cubiertos por la
poliza respectiva, derivada de las. siguientes' erogaciones, ‘con sujecién, sin embargo, a la debida
comprobacién de los gastos por siniestros y de los limites ,}dﬁf,diti:hi_ poliza: &85,

£t

e ) Dafios que por sentencia deba pagar el asegurado;

e N Honorarios de defensa y gastos judiciales en que haya incurrido el asegurado.

4.- Nada de lo indicado por el presente anulara cualguier clausula de exclusién de contaminacién radiactiva u

otros riesgos, que se anexe a, o forme parte de, la presente péliza.

AVN 46B / Traduccion Libre
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AVN 48B CLAUSULA EXCLUSION DE GUERRA, PIRATERIA Y OTROS RIESGOS (AVIACION)

Esta péliza no cubre reclamaciones que directa o indirectamente sean causadas por, o resulten de:

A) Guerra, Invasién, actos de enemigos extranjeros, hostilidades (haya declaracitn de guerra o no), guerra civil,
r’etjelién, revolucién, insurreccién, ley marcial, poder militar o usurpado, o tentativa de usurpacién del poder,

B) Detonacion hostil de cualquier arma de guerra que emplee fision atémica o nuclear, fusién, o cualquier otro
tipo de reaccién, fuerza radiactiva, u otras materias similares.

C). Huelgas, motines, conmacién civil o disturbios de caracter laboral.

.D) Actos realizados por una o més personas, ya sean agentes de un poder soberano o no, realizados con fines
politicos, o de terrorismo, y ya fuere que la pérdida o dafios resultantes fueran accidentales o internacionales.

E) Actos realizados por personas mal intencionadas, o actos de sabotaje.

EF}'- Conﬁscacién, nacionalizacién, restriccién, detencién, apropiacién, requisicién para fines de uso, o siguiendo
- ordenes de cualquier autoridad o gobierno (ya sea civil, militar o “de facto”, publica o local)

G) Secuestro, apresamier'itp'_;,q_ éjefg:icio ilicito del control de la aeronave, o de su tripulacién durante el vuelo

(incluyendo cualquier,.ihtemb.ﬁara realizar dicho secuestro o control), realizados por personas que se

encuentren a bordo de la tfqﬁave y que estén actuando sin el consentimiento del asegurado.

W

&

Ademas, esta poliza tampoco cubre pérdidas que sobrevengan cuando la aeronave se encuentre fuera del control
del Asegurado debido a cualquiera de los riesgos antes. mencionados. Se considerara que la aeronave ha sido
restituida al control del Asegurade cuando la misma se encuentre a salvo bajo el control del Asegurado, en un
campo de aterrizaje ubicado en limites geograficos no excluidos por esta péliza y listo para entrar en operaciones.
El regreso a salvo significard que la aeronave se encuentre estacionada con los motores parados y que no se
encuentre bajo ninguna coaccién; B . B MR R

§ [
35 . | W
b 5

AVN 48B / Traduccion Libre

20172




0004034
v DB ..

Endoso de Extensién de Cobertura AVN 52E (Responsabilidades de Aviacién)

45. CONSIDERANDO que la pdliza de la que este endoso forma parte, incluye la Cléusula de exclusion de Guera,
Secuestro y Otros Riesgos, (Clausula AVN 48B), Y EN CONSIDERACION de una prima adicional de ; queda
por este medio, entendido y acordado que a partir de las————: todos los parrafos de la Clausula AVN 48B:
excepto , |a cual forma parte de esta Péliza, quedan cancelados, SUJETO A todos los términos y condiciones
de este Endoso.

48B. :
La cobertura no deberd incluir responsabilidad por dafio a cuaiquier tipo de propiedad en la tierra, ubicada fuera de
Canadé y Estados Unidos de Norteamérica, al menos que sea causada, o provocada por el uso de la Aeronave.

46. EXCLUSION aplicable a cualquier cobertura extendida, respecto a la cancelacion del parmafo (a) de la clausula AVN /-%

47. Limitacién de Responsabilidad )

El limite de Responsabilidad de los Suscriptores con respecto a la cobertura proveida por este Endoso esta sublimitada
a 0 lo aplicable por el limite de la Péliza, el que sea menor de los dos. Aplicable a cualquier Ocurrencia yenel
agregado anual, excepto con respecto a los pasajeros para los cuales los limite(s) completos de la Pdliza deben ser
aplicados. Este sublimite debe aplicar dentro del limite total de la Péliza y no en adicién a la misma.

48. Terminacion Automatica, en el grado dispuesto mds adelante , la extensién de cobertura de éste Endoso debe ser
TERMINADA AUTOMATICAMENTE en las siguientes circunstancias: ' :

a.Toda la Cobertura .

En el momento que estalle una guerra (ya sea declarada, o no) entre cualquiera dos o més de las siguientes naciones
nominadas: Francia, La Republica del Pueblo Chino, La Federacién Rusa, Reino Unido y los Estados Unidos de
Norteamérica. :

i

especto a parrafo (a) de la Clausula AVN 488
dé’%ﬁds"ﬁhente cualquier arma de guerra_empleando fusién, o fisién atémica, o nudear, o
de reaccion, o radioac;i"qs’fi_ﬁualq}&‘ima;lfr lase; o en cualquier momento en que ocurra

b.Cualquier cobertura exlendidg_;_rqéhé{él @ la cancelacion del
En el momento que sea defdr
cualquier fuerza o materia
dicha detonacién, ya sea que fa ae

ronave asegurada:

£

c.Todas las coberturas respecto a cualqu
En el momento de la confiscacién.

CONSIDERANDO QUE si una aeronave asegurada estd en el aire cuando ocuran los eventos (a), (b), o (c), entonces
la cobertura proporcionada por este Endoso, (al menos que haya sido cancelado, terminado, o suspendido de alguna
manera), continuard respecto a dicha aeronave hasta que haya completado su primer aterrizaje después de
cualesquiera de los eventos y de que todos los pasajeros hayan desembarcado.

49. REVISION Y CANCELACION

d.Revisién de Primas y, o de los Limites Geograficos ( 7 dias)
Los suscriptores podran dar aviso para revisar las primas, y /o limites geogréficos. Este aviso surtira efecto al terminar el
séptimo dia posterior a las 23.59 horas del Meridiano de Greenwich del dia en que dicho aviso sea entregado.

e.Cancelacion Limitada (48 horas)

Después de una detonacién hostil, segun lo especificado en el punto 4. (b) anterior, los suscriptores podran dar aviso de
cancelacion de una, 0 méas partes de la cobertura proporcionada por el parrafo 1. De este Endoso, en referencia a los
parrafos (c), (d), (e), (7} y, o (g) de la Clausula AVN 48B. En este aviso surtird efecto al terminar las cuarenta y ocho
horas posteriores a las 23.59 horas del meridiano de Greenwich, del dia en que dicho aviso sea entregado.

f.Cancelacion ( 7 dias)

La cobertura proporcionada por este Endoso puede ser cancelada, ya sea por los Suscriptores, ya por el Asegurado,
dando aviso, el cual surtira efecto al terminar el séptimo dia posterior a las 23.59 horas del Meridiano de Greenwich, del
dia en que dicho aviso sea entregado.

9.Avisos.
Todos los avisos aqui mencionados deberan ser por escrito.
AVN 52E 20.09.2001.
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AVN 61 CLAUSULA DEL VALOR ACORDADO

Queda por este medio entendido y acordado que, en consideracién de que la Aeronave asegurada ha sido
cubierta en base a un Valor Acordado, toda referencia aqui mismo a la reposicién, deberé entenderse como
anulada, pero sélo respecto a reclamaciones ajustadas en términos de pérdida total.

Respecto a reclamaciones ajustadas en términos de una pérdida total, los suscriptores pagaran al Asegurado el
Valor Acordado de la Aeronave como estd declarado en el Anexo de la Péliza, menos cualquier deducible
aplicable. Los Suscriptores podrdn, a su eleccién, quedarse con el Salvamento de dicha Aeronave, junto con
todos los documentos propios de la misma, péro en ninglin caso deber4 dejaria para los Suscriptores.

~Las disposiciones anteriores no tendrén vigencia ara las reclamaciones que se presenten en relacién con pérdida,

o dafios parciales, en las que los Suscriptores retendran el derecho de reparar, reponer, o reconocer, como lo
juzguen conveniente,

AVN 61/ Traduccién libre

Clausula de Exclusién del Acta 1999 de Contratos {Derechos de Terceras Partes)

. Los derechos de una per’s_qf\ que no sea parte de este Segl.ir'o.o Reaseguro para hacer cumplir algtin término de

este Seguro ¢ Reaseguro y/o que no tenga este Seguro ¢ Reaseguro rescindido, variado o alterado sin su

"consentimienta en virtud de lo provisto en el Acta 1999 de Contratos (Derechos de Terceros) quedan excluidos de
-&ste’ Seguro o Reaseguro. s -

" AVN72 8.2.00

 Clausula de Indemnizacién de Piln@g‘ £
Las secciones de esta péliza que amparan Ié"feSﬁoﬁﬁébiTidad por le:s?bnés corporales, incluyendg a pasajeros, asi
como la responsabilidad por dafios a la propiedades se extienden a cubrir como si el /ella fueran el asegurado, a
cualquier pilotp auterizado por el asegurado bajo los términos de la péliza en lo referente a las lesiones o dafios
causados - por la operacién de la aeronave descrita en la cédula de la péliza, pero sin incrementar la
responsabilidad de los aseguradores mas allé del monto que de otro modo hubiera sido pagadero bajo esta péliza
si el asegurado hubiera incurrido en la responsabilidad.
Siempre y cuando:
1) En el momento de ocurrir cualquier accidente que de origen a un reclamo bajo esta cldusula, dicho piloto:

a)Debera pensar que elfella fueran el asegurado, observar y cumplir y estar sujeto a los términos, condiciones y
exclusiones contenidos en la pdliza , y

b) No esta autorizado a efectuar algln reclamo a cualquier otra péliza.

2) No procedera indemnizacién alguna bajo esta clausula con relacion a los reclamos hechos contra el piloto
por el asegurado y/o con respecto a la aeronave descrita en la cédula de la péliza.

AVN74 9.2.01
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AVN 76 CLAUSULA DE PAGOS SUPLEMENTARIOS

Queda entendido y convenido que se extiende esta péliza para incluir cobertura, segin se establece con mayor
detalle en los incisos que se especifican mas adelante. Queda expresamente entendido que no se oforga
cobertura bajo los términos de los incisos de esta cldusula que no se especifican mas adelante.

Los aseguradores convienen en indemnizar al asegurado por concepto de:

fiCualesquiera gastos razonablemente incurridos en relacién con operaciones de blisqueda y rescate con
respecto a una aeronave asegurada bajo los términos de esta pdliza, la cual estd perdida y que no se ha
reportado después de exceder del méximo tiempo de vuelo.

g)Cualesquiera gastos razonablemente incurridos en relacién con la aplicacién de espuma a la pista de
aterrizaje con el proposito de evitar o mitigar posible pérdida o dafio a consecuencia de una falla o la posible falla
de una aeronave asegurada bajo los términos de esta péliza.

h)Cualesquiera gastos razonablemente incurridos con el propésito de levantar, remover o destruir los restos de
una aeronave asegurada bajo los términos de esta péliza, asi como los contenidos de la misma, incluyendo
cualquier intento de levantar, remover o destruir los restos de una aeronave asegurada bajo los términos de esta
péliza. S

i)Cualesquiera costos y gz ue el asegurado tiene la obligacion de pagar en relacién con cualquier
investigacién publica por. pa e las autoridades de aviacién civil o cualquier otra autoridad con jurisdiccion
sobre el asunto en relacién con un incidente que involucra la aeronave asegurada.

AVN 76 / Traduccién libre

Cléusula de Uso No Al

Ningun reclamo bajo esta Péliza deberd ser rechazado con base en.que la Aeronave fue utilizada en un lugar, 6
manera, 6 por alguna persona no autorizada bajo los, términos de esta poliza provisto, que dicho uso no haya sido
autorizado por el Asegurado y que el Asegurado haya tomado sus debidas precauciones para prevenir tal uso no
autorizado. Cualquier consentimiento otorgado por algun empleado o agente del Asegurado fuera del alcance
normal de su autoridad debera ser considerado como una autorizacién no otorgada por el Asegurado.

AVNT77 09.02.01

Clausula de Aterrizaje Forzoso.

Los aseguradores en el presente acuerdan que en el evento de que una aeronave asegurada haga un aterrizaje
forzoso en cualquier lugar donde subsecuentemente un despegue seguro sea imposible, ellos pagaran todos los
costos, gastos o erogaciones razonables, por la remocién de la aeronave al drea de despegue apropiada mas
cercana, previendo siempre que la responsabilidad de los Aseguradores por tales costos, gastos o erogaciones, y
por cualquier perdida de o dafio a la aeronave, no excedera el valor de la aeronave como declarada en la poliza.

AVN 78 09.02.01

3272




287

000463

AVN 80 CLAUSULA DE INCLUSION DE GASTOS MEDICOS Y RELACIONADOS

Queda entendido y convenido que esta péliza se extiende para pagar todos los gastos necesaria y
razonablemente incurridos dentro del transcurso de un (1) afio, a partir de la fecha del accidente, por concepto de

gastos médicos, quirdrgicos, hospitalarios, funerarios, de ambulancia, enfermeria profesional y repatriacién, a

favor de o para cada persona que sufre lesién corporal, enfermedad o padecimiento, ocasionado por un
accidente, al estar a bordo de, entrando en o saliendo de la aeronave, si la aeronave esté siendo utilizada por el
asegurado o con su autorizacion.

Lo mas pronto posible, la persona lesionada o alguien en su representacién debe entregar a los aseguradores o
cualquier de sus representantes una comprobacién de responsabilidad por escrito, bajo protesta de decir la
verdad si asi se requiere y, después de cada solicitud por parte de los aseguradores, debe firmar una autorizacién
para permitir que los aseguradores obtengan reportes médicos y copias de los registros. la persona lesionada
debe someterse a exdmenes por parte de los médicos seleccionados por los aseguradores, las veces que
razonablemente pudieran ser requeridas por los aseguradores.

El seguro otorgado bajo los términos de esta cobertura estara sujeto a un limite por la cantidad de $35,000.00 M.
"N.'y'operara en exceso de cualquier otro seguro valido y cobrable que pudiera ser aplicable.

La cobertura otorgada bajo-los téminos de esta clausula incluye / excluye (*) a los pilotos y tripulantes de la
aeronave. ;

AVN 80/ Traduccién libre

Clausula de Ho@s _Fygm’__‘dia Notificacién AVN 81.

La cobertura provista po’r"e'slté;’ﬁé!iz'a no serd invalidada.como resultado. del uso, por el Asegurado, de ciertos
aerédromos y/o aeropuertos fuera de la horas notiﬁcadas,"s’&jeta’a:-‘éo(itarfgcon"una;autorizacién previa conferida

por el duefio correspondiente y/u operador de dicho aerédroma'y/o aeropuerto. = °

5

g Rpleieaio AVN81 09.02.01

Clausula de Comisién Sobre Utilidades a la Renovacién.

Despueés de la expiracion de ésta Péliza y siguiendo a la recepcion por parte de los Aseguradores del ajuste final
de todas las primas devengadas y del establecimiento de todos los reclamos por las Perdidas o dafios fisicos de
las Aeronaves con relacién a este periodo de aseguramiento y sujeto a la renovacién con los Aseguradores en el
presente, los Aseguradores acuerdan devolver al Asegurado una Comision Sobre Utilidades del %
de la utilidad neta determinada con relacion a este periodo de Aseguramiento.

La utilidad neta determinada seré calculada por la deduccién de los gastos de los ingresos como sigue:-

Ingreso

% de la prima pagada por la cobertura de la Perdida o Dafio Fisico de la Aeronave, menos todas las
devoluciones de prima. :

Egresos

Total de los reclamos establecidos por la Perdida o Dafio Fisico de la Aeronave y los gastos relacionados menos
cualquier salvamento y recuperacién.

AVN 88 09.02.01
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